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Kitaplarla Tarih Yazmak:

Fatih Kiilliyesi’ndeki I.
Mahmud Kiitiiphanesi
Icin Kitap Isimleriyle

GOKER INAN

OZET

Bu calismada Ahmed Hasib Efendi’nin (6. 1166/1752) I.
Mahmud Kiitiiphanesi i¢in kaleme aldig1 52 beyitten olusan
tarih manzumesi incelenmistir. Calismamin giris kisminda
Hasib’in hayati ve kiitiiphane ile ilgili bilgiler yer almaktadir.
Kiitiiphane tarihi hakkinda bilgi verilirken donem kronikleri ve
arsiv vesikalarindan yararlamilms ve literatiirdeki bazi hatal
bilgiler tashih edilmistir. Aymi zamanda bagka sairlerin I.
Mahmud Kiitiiphanesi icin diigiirdiikleri tarihler de ele alinmis;
bunlar arasinda kiitiiphanenin agilist olarak kabul edilen
1155/1742 senesinden farkli olanlarin ne anlama geldikleri
gosterilmigtir. Manzumenin ayrntili olarak incelendigi ikinci
boliimde ise Hasib'in siirhle isaretledigi kelimeler, beyit sirasina
gore madde basliklar: olarak diizenlenip teker teker agiklanmis,
bunlarla atif yaptigi eserler veya miiellifler ortaya konulmaya
calisilnigtir.  Ayrica  istilahi  anlamiyla  kullamildig
diigiiniilenler de ilgili kisumlarda belirtilmistir. Boylece kitaplar,
miiellif isimleri ve 1stilahlar ile kelime oyunlari yaparak Sultan
I. Mahmud'u (1730-1754) ve Sadrazam Hekimoglu Ali Paga’y:
oven; beyitlerinde basta tevriye, ihdm, miibdlaga, tesbih, telmih
olmak iizere gesitli edebi sanatlardan yararlanan sairin,
manzumesiyle kiitiiphane arasinda ustaca baglanti kurdugu
belirlenmistir. Isaretlenen kelimelerin alfabetik siralanmasiyla
olugturulan eser tablosu ile de Hasib'in en fazla atifta
bulundugu kaynaklarin kadilik meslegine uyqun olarak fikih
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ABSTRACT

A historical poem consisting of 52 couplets written by
Ahmed Hasib Efendi for Mahmud I Library is examined in
this study. There is information about Hasib’s life and the
library in the introduction part of the article. Periodical
chronicles and archive documents are used while giving
information about the history of the library and some
wrong data in the literature are corrected. Meanwhile
dates specified by other poets for the Mahmud I Library are
also discussed; the meanings of among those different from
the year 1155/1742 which is accepted as the opening of the
library are shown. In the main chapter where the poem is
examined in detail, the words marked by Hasib with red-
ink (surh) has been arranged as titles in couplet order and
explained one by one. The works or authors are tried to be
revealed. Futhermore the ones that are thought to be used
in the terminology are stated in the relevant sections. It is
determined that the poet made use of various literary arts
such as double-etendre, exaggeration, simile, reference in
his couplets praising Sultan Mahmud I and Grand Vizier
Hekimoglu Ali Pasha by making equivoke with the names
of the authors and terms, skillfully established a connection
between his poem and the library. The sources to which
Hasib mostly referred are works belonging to the field of
figh in accordance with the qadi profession are determined
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sahasina ait eserler olduklary; fakat miiderrislik yapmis, tarih ve  with the work table generated by the alphabetical order of
edebiyat sahasinda eserler kaleme almis yetkin bir ilim adami  the marked words. However it is understood that he made
olusunu da aksettiren tefsir, hadis, Arap dili, tasavouf ve references to various works from various fields, especially

edebiyat basta olmak iizere muhtelif sahalardan cesitli eserlere  tafsir, hadith, Arabic language, Sufism and literature,

de gondermeler yaptigi tespit edilmistir. Makalenin sonunda ise  which reflect his competent scholar aspect as a professor
manzumenin trankripsiyonlu metni yer almaktadir. and writer working in the field of history and literature.
This condition is noteworthy that an Ottoman scholar who
lived in the 18th century has some clues about the world of
books. Transcription of the text is given at the end of the

article.
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Giris
Hasib’in Hayat1

Hasib’in adi Ahmed ve lakabi Mii'minzade’dir. Hasib, siirlerinde
kullandig1 mahlastir.! Bu itibarla bazi biyografi kaynaklarinda ve
calismalarda kendisinden “Mii'minzdde Ahmed Hasib Efendi” olarak
bahsedilmektedir.> Mii'minzdde lakabi ona babasindan degil,
dedelerinden gelmistir. Bu husus Ravzatii’l-Kiiberd adli eserinde
babasindan bahsederken yazdigr “Pederim Mii'minzdde Efendi...”
ifadesinden anlagilmaktadir. Bursa’da dogdugunu “Bu fakir-i piir-
taksir...mahmiyye-i Burusa’da mehd-dra-y1 viicild ve nema-yifte-i dlem-i suhild
olup...” (Aydmer: 2) ifadesiyle kendisi belirtmektedir. Tezkire
yazarlarmdan Findikhili Ismet Efendinin nakliyle “asrimn ulemd-y:
bendmindan tahsil-i ulim etmis” ve yine onun belirttigine gore Ebh Ishak
[smail Efendi’nin huzurunda yapilan imtihan1 basariyla vererek miiderris
olmustur (Ozcan 1989: 225). Ahmed Hasib Efendi cesitli medreselerde
vazife aldiktan sonra 1735 senesinde kadiliga gegis yapmuis ve sirasiyla
Bosna, Tokat, Kayseri, Bagdat ve Manisa kadiliklarinda bulunmustur
(Ziibeyiroglu 1989: 310-311). Vefat tarihi 1166/1752'dir (Inan 2019: 10).

! Hasib’in siirlerde vezin icabi kimi zaman Hasib (wss) yerinde Hasib (cwls)
mahlasini da kullandigy gériilmektedir. Kimi zaman arastirmacilar: da yaniltabilen bu
husus hakkinda bir degerlendirme icin bkz: (inan 2019: 5).

* Tam isimlendirme seklinde yapilan bir calisma igin bkz: (Aydner 2003).



I. Mahmud Kiitiiphanesi I¢in Séylenmis Bir Tarih Manzumesi o 423

Kaynaklarda kabrinin Emir Buhari Tekkesi karsisindaki Kazasker
Abdurrahman Efendi'nin yaptirdigi mektebin haziresinde oldugu
belirtiliyorsa da s6z konusu hazire bugiin yerinde mevcut degildir. Bu
sebeple kabir yerini tayin ve tespit miimkiin olmamaktadir.

Hasib'in tarih ve edebiyat sahasinda kaleme aldig: Silkii’l-Le’dl-i Al-i
Osman, Ravzatii’l-Kiiberd, Mecmitia-i Tevdrih, Dergehndme ve Miydhiyye
isimli eserleri vardir. (Inan 2019: 11-15). Kendisinin Fatih Sultan Mehmed
Kiilliyesi'nde I. Mahmud'un yaptirdig1 kiitiiphane icin soyledigi tarih
manzumesi de Mecmila-i Tevdrih adl1 eserinin igerisinde yer almaktadir.

Mecmiia-i Tevarih ve I. Mahmud Kiitiiphanesi

XVIII. asrin taninmis vezirlerinden Hekimoglu Ali Pasa, 1155/1742
senesinde ikinci kez sadrazamliga getirildiginde bu tayini tebrik niyetiyle
donem sairleri tarafindan kasideler yazilmistir. Bir miiddet sonra Ali
Pasa, s0z konusu kasideleri toplayip bir araya getirme isini 6teden beri
tanidig1 Ahmed Hasib Efendi’ye vermistir. Hasib de yaklasik bir yillik
siire zarfinda manzumeleri bir araya getirmis, bdylelikle tek niishasi
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi 3388 numarada kayith olan tarih
mecmuast meydana gelmistir.

Mecmiia-i Tevdrih’te toplam 112 manzume yer almaktadir. Bunlardan
ilk 86’sinin hemen hepsi Hekimoglu Ali Pasa’nin 1742’deki sadareti ile
ilgili medhiyelerdir. Geri kalan 26 siirde ise yine merkezde Ali Pasa
olmakla birlikte farkli nazim tiirlerinde ornekler vardir. Ornegin 97.
manzume Esad Efendi'nin (6. 1753) iftar vakti sadrazama hitaben
sOyledigi bir iftariyye, 99. manzume ise Pirizdde Osman Efendinin (6.
1770) vezirden bir at istedigi esbiyyedir. S6z konusu siirler arasinda
Hasib'in yeni yilin girmesi miinasebetiyle veya Pasa'min ¢ocuklarmin
diigiinleri vesilesiyle yazdig: siirler de yer almaktadir (Inan 2013: 25-26).
Mecmua-i Tevirih’in ¢alismamiza konu olan sondan bir 6nceki manzumesi
de (vr. 60a-60b) sadrazamin tayiniyle dogrudan baglantili olmayan
manzumeler arasina girmektedir. Toplamda 52 beyitten olusan ve kaside
formunda yazilan siir, Sultan I. Mahmud"un (1730-1754) Fatih Camisi nin
kible duvar1 bitisigine yaptirdig: kiitiiphane icin séylenmistir. Daha evvel
burada miistakil bir kiitiiphane binasi mevcut olmayip kitaplar Fatih'in
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yaptirdigr Sahn-1 Seman medreselerinde miiteferrik vaziyette yer
almaktaydi. Sonraki zamanlarda Ayasofya ve Zeyrek medreselerinden
getirtilen yazmalar da bu kitaplara eklenerek hepsi cami igerisindeki
dolaplara yerlestirilmistir (Eriinsal: 1995: 250). Boylelikle Fatih Kitaplig:
derli toplu bir goriiniim kazanmistir. S6z konusu dolaplarin ise mihrap
yaninda ve caminin muhtelif yerlerinde oldugu anla:;ulrnaktadlr.3 Bu
kitaplik zaman iginde devlet adamlar1 ve ulemanin katkilariyla daha da
biiyiimii@tiir.4 Fatih’in oglu II. Bayezid (1481-1512) devrinde yapilan bir
sayimda kitap adedi 1241 olarak tespit edilmistir (Eriinsal 1996: 662).
Kanuni Sultan Siileyman (1520-1566) devrinde yapilan bir bagka sayimda
ise kitap sayisinin 1770’e ytikseldigi goriilmektedir (Ertinsal 1995: 250).
1742 senesinde, yani I. Mahmud un saltanat1 zamaninda yapilan sayim
envanterine gore ise cami igindeki kitaplarin sayis1 1656 d1r (Siileymaniye
Ktp., Yazma Bagislar 244: 32b).5

Sultan I. Mahmud 1730’da tahta gegtikten sonra siyasi istikrar: temin
etmeye calismuis, ilerleyen yillarda ise ciddi ilmi ve kiiltiirel atilimlar
gerceklestirmistir. Bunlardan en 6nemlileri basta Ayasofya olmak iizere
Galata Sarayi, Fatih ve Siileymaniye camilerinde kiitiiphaneler kurmasi
ve buralara vakif gelirleri tayin etmesidir (Ozcan 2003: 352). Ad1 gegen
kiittiphanelere cok sayida kitap bagis: yaptig1 da goriilmektedir. Bilhassa
bugiin Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi biinyesinde yer alan
Ayasofya ve Fatih koleksiyonlarinda padisahin vakif miihriiyle kayit
altina alinmis cok sayida esere tesadiif edilmektedir. Kiitiiphaneler
arasinda Ayasofya ile Fatih kitapliklarinin ayr1 bir yeri vardir. Padisah
ozellikle Topkap1 Sarayi’'ndan ¢ikarttig: birtakim kitaplar1 s6z konusu iki

s Siiheyl Unver kitaplarin cami i¢inde daha kolay bulunabilmesi icin {izerlerinde
“mihrap hizasinda olan dolabin ortasinda” veya “sarkta asagidan ikinci goziin
sagindadir” gibi notlar yazdigini belirtmektedir (Unver 1946: 53).

* Ornegin Kanuni devri miiderrislerinden Kasim b. Habil 65 adet kitabii Fatih
Kiitiiphanesi'ne vakfetmistir (Ertinsal 1988: 48).

> Defterin 1b yiiziinde yazdigina gore s6z konusu kitap sayimi 1 Receb 1155/1 Eyliil
1742’de yapilmigtir. Kurulusundan itibaren Fatih Camisi avlusunun asirlarca siirecek
olan bir kiiltiirel hareketlilige sahit oldugu anlasilmaktadir. Muhtemelen kiilliyedeki
Sahn-1 Seman talebelerinin de ihtiyacini karsilamak tizere avluda ve civarda sahaflarin
varligr dikkat cekmekte ve kimi zaman kitap mezatlarmin burada yapildig:
goriilmektedir (Eriinsal 2014: 403).
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kiittiphaneye vakfetmistir. Zaman icinde de bu kiitiiphaneler bircok
meshur alimin bizzat kendi elleriyle yazdiklar: kitaplar ile Selguklu ve
Osmanli tezhip sanatinin nadide 6rneklerini barindiran miistesna yerler
haline doniismiistiir (Unver 1946: 60).

I. Mahmud un 1155/1742 senesinde insa ettirdigi kiitiiphane bugiin
de mevcut olup Fatih Kiilliyesi'ndeki caminin mihrap bitisiginde yer
almaktadir.® O dénemde yapilmis sayim defterlerindeki bilgiye gore bina
icin buranin segilme sebebi olarak kiilliyenin biiyiik alimlerin toplanma
yeri ve yiiksek ilimlerin kaynagi olusu gosterilir (Siileymaniye Ktp.
Yazma Bagislar 241-242, 1b). Bu noktada tartismaya agilmasi gereken
husus ise kiitiiphanenin agilis tarihidir. Genel bir kabul olarak
kiitiiphanenin agilis zamani olarak 6 Rebiulevvel 1155 (31 Mayis 1742)
verilmektedir. Bu acik tarihin ilk olarak Ismail E. Eriinsal tarafindan
belirtildigi, daha sonra da gerek kendisi tarafindan gerekse bagka
arastirmacilar tarafindan yapilan calismalarda tekrar edildigi
gbrﬁlmektedir.7 Tiirk kiitiiphanecilik tarihi igin kiymetli galismalar ortaya
koyan Eriinsal'in séz konusu giin ve ay1 [zzi Tarihi’den aldig da
anla§1lmaktad1r.8 Halbuki [zzi Siileyman Efendi nin eseri 1157-1165 (1744-
1752) yillar: arasini kapsamaktadir. I. Mahmud un yaptirdig: kiitiiphane
binasinin kurulusu icin kabul edilen tarih ise 1155/1742 senesidir.
(Binamin kitabesindeki Arapga siir de 1155 hicri senesini vermektedir). [zz{
Tarihi incelendiginde s6z konusu merasimin 26 Rebiulevvel 1155’te degil;
26 Rebiulevvel 1163’te (5 Mart 1750) gerceklestigi agik bir sekilde
gérl’jlecektir.9 Yani padisahin da katilimiyla gergeklestirilen merasim
1742’de degil, 1750’de vuku bulmustur.

® 20 Receb 1115/20 Eyliil 1742 tarihli bir arsiv vesikasi kiitiiphane icin yapilan
masraflari ayrintili olarak vermektedir. Buradaki kayda gore kiitiiphane i¢in harcanan
toplam para 1.795.155 kurustur (TS.MA.d 3118).

7 (Eriinsal 1995: 250); (Eriinsal 1998: 93); (Eriinsal 2008: 221); (Aynur 2014: 698).

8 “Acilis merasiminde bulunan Vak’aniivis 1zzi, 26 Rebiii’l-evvel 1155/May1s 1742
tarihinde biiyiik bir merasimle agilan kiitiiphanenin ‘ol semtin talebe-i ‘uliimunu dahi
mesrir u ihyd buyurdugunu’ nakleder” (Ertinsal 2008: 221).

? Gerek matbu niishada gerekse de Ziya Yilmazer'in yazmalari mukayese etmek
suretiyle hazirladig1 negirde tarih 26 Rebiulevvel 1163’tiir (Yilmazer 2019: 742).
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I. Mahmud un yaptirdig1 bu kiitiiphane binasi hakkinda belirtilmesi
gereken bir diger 6nemli husus da yapinin agilis1 hakkinda farkli haber ve
tarihlerin mevcut olusudur. Bu goriisii destekleyen en onemli delil,
donem sairlerinin siirlerinde verdikleri farkli tarihlerdir. Bu tutarsizlik
arastirmacilar1 da siipheye diistirmiistiir. Hatice Aynur, Sultan L
Mahmud devri kiitiiphaneleri igin yazilan tarih manzumelerini bir araya
getirdigi makalesinde de aymni tutarsizligi farketmis ve hakli olarak
stiphelerini dile getirmi§tir.10 Ornegin Vasik (6. 1750-51?) adli sairin
manzumesinde kiitiiphanenin bitis tarihi 1154’e tekabiil etmektedir.
(Aynur 2014: 722). Halbuki yukarida da gectigi {izere ve Arapca kitabeden
de anlasildig: sekliyle kiitiiphanenin bitis senesi 1155 (1742) olarak kabul
edilmektedir. Bu noktada arsivde tespit ettigimiz 1154 tarihli bir vesika
onemlidir. 29 Sevval 1154/7 Ocak 1742 tarihli belge hatt-1 hiimayundur
ve kiitiiphaneye tayin edilen gorevlilerin (hademenin) padisah tarafindan
onaylandigin g()stermektedir.11 Bu belgede gecen “Ebii’l-Feth Cami’-i
serifi civdry ittisdlinde vaki’ hasbeten li-vechi’lldhi te’dld bind ve insdsina
muvaffak olduklari kiitiibhdne-i hiimdyin” ibaresinden kiitiiphanenin heniiz
1154 senesinde tamamlandigi net bir sekilde anlasilmaktadir.
Gergeklestirilen tayinler, sene sonuna dogru hazirlanan s6z konusu
vesikada I. Mahmud tarafindan “...izn-i hiimdyiinum olmusdur” ifadesiyle
ve el yazisiyla tasdik olunmustur.'? Yani Vasikin 1154’ii vererek
sOyledigi tarih aslinda hatali degildir ve kiitiiphanenin tamamlars
senesini vermektedir.

Diger taraftan Ni'met (6. 1771-1773?) adli sair ise yazdig:
manzumede kiitiiphane tarihi i¢in 11551 tercih etmistir. Bunun gibi Hasib
de ele aldigimiz manzumesinde ta’miyeli tarih séylemis; son misranin
ebced toplami 1154 ¢ikarken, ilk misrada “geldi bir” ifadesi ile 1154’e 1

1 Aynur, kiitiiphane kitabesi olan Arapca siirle birlikte o donemde I. Mahmud
Kiitiiphanesi icin soylenmis bes adet siir tespit etmistir (Aynur 2014, 20).
Calismamizda ele aldigimiz Hasib’in manzumesi séz konusu makalede yer
almadigindan kiitiiphaneye diistiriilen tarih sayis1 boylelikle altiya yiikselmektedir.
""BOA, HAT. 1448/51.

12 Kiitiiphaneye tayin edilenler arasinda alt1 adet hafiz-1 kiitiib olmasi dikkat gekicidir.
Hafiz-1 kiitlib-i evvel sifatiyla eski vazifesine devam eden Hac1 Hiiseyin Efendi giinliik
31 kurus yevmiye almaktadir. Diger hafiz-1 kiitiiblerin yevmiyesi 20 kurustur. Bunlar
disinda kapicilik, muhafizlik, ferras ve onarim isleriyle ugrasan alt1 kisi daha vardar.
Bir adet katib-i kiitiib ile beraber toplam calisan sayis1 13’tiir (BOA, HAT. 1448/51).
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eklenmesi gerektigini hatirlatarak kiitiiphanenin kurulus senesi olarak
1155’e igaret etmistir.
Hasib geldi bir ehl-i nazar didi tarih
Giizel yapildi bu beytii’l-kitab-1 sultani [Sene: 1155]
Mecmuadaki kaside Hasib’in bizzat kendi yazisidir ve sonuna
rakamla 1155’i de ilave etmistir.

Ayni donem sairlerinden Sehri'nin (6. 1757?) kiitiiphane agilist igin
sOyledigi 1163 tarihli manzumesine de deginmek gerekir. Kiitiiphane igin
1154 ve 1155 tarihleri mevcut iken birden 1163 /1750 gibi bir tarihin nasil
ortaya ¢iktigr hakli olarak tart1§1lma11d1r.13 Evvelemirde bu tarihin de
yanlis olmadig1 sOylenebilir. Zira yukarida deginilmis olan, Vak’aniivis
[zzi'nin eserinde anlatmis oldugu, bizzat kendisi ile'* padisahin da
katildig1 merasim iste budur. Sadrazam, seyhiilislam, kazaskerler,
yenigeri agasi, kaptan-1derya, defterdar ve devir ulemasinin da istirakiyle
26 Rebiulevvel 1163/5 Mart 1750 tarihinde gerceklesen biiyiik torene
kiittiphane binasinda toplanarak baslanmistir. Daha sonra padisahin da
katilmasiyla cami igerisindeki sebekeli ders odasina gegilmis ve hep
birlikte 8gle namaz kilinmustir. Oteden beri camide siiregelen Buhdri-i
Serif okumalarinin son ciizleri bugiine denk getirildigi i¢in kitabin hatmi
ve duasi da cemaatle yapilmis ve merasim sonunda emegi gecenlere
kiirkler giydirilerek ihsanlarda bulunulmustur. Camide toplanan
mubhtaglar da bu ihsandan nasibini almistir (Yilmazer 2019: 742-744). Yani
1163/1750 senesinde kiitiiphane ve camide yapilan bu merasim Sehri
tarafindan kiitiiphanenin agilis1 kabul edilmis ve bundan dolay: tarih

13 Aynur, makalesinde Sehrinin manzumesi i¢in su ifadeleri kullarur: “Simdilik
Sehri’nin sekiz sene sonra bu siiri neden yazdig1 veya kiitiiphane yapildig: tarihte
yazdiysa sairlik ve ebced agisindan kusur kabul edilen bir siiri nasil dolasima
koydugu anlasilamadi.” (Aynur 2004: 721).

" “Namiku'l-huraf daileri hidmet-i tegrifat ile cem’iyyet-i mezbtirede hazir olmak
hasebiyle...” (Yilmazer 2019: 743).
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manzumesinde 1163 senesi gosterilmistir. > Manzumenin yer aldig:
Mecmila-i Tevirth ve yazilma sebebi olan kiitliphaneye dair temel ve
mithim bilgiler bunlardir.

Manzumenin Incelenmesi

Hasib’in I. Mahmud Kiitiiphanesi i¢in kaleme aldig1 kaside toplamda
52 beyit olup aruzun mefailiin/feilatiin/mefailiin/feiliin kalibiyla
yazilmigstir. $air, manzumenin yazilis sebebine de muvafik olarak
beyitlerde kitap ve miiellif isimleri ile bazi 1stilahi ifadelere atif yaptig
kelimeler kullanmis, bunlarin tizerini kirmizi miirekkeple (siirh) ¢izerek
de okuyucularin dikkatine sunmustur. Genel olarak padisahin ve devrin
sadrazami1 Hekimoglu Ali Pasa'min 6vgiisiiniin 6n plana ¢iktig siirde
bilhassa tevriye, ihdm, miibalaga, tesbih, telmih gibi sanatlar kullanilmis
ve beyitler kelime oyunlar1 yapilarak oriilmiistiir. Hasib’in bu sekilde
edebi boyutuna da dikkat ederek s6z oyunlariyla kaleme aldig1 baska
manzumeleri de vardir. Ornegin Silkii’l-Le’dl-i Al-i Osman adli tarih
eserinde bir hadiseyi anlatirken Acem ve Isfehan ismi gectikten sonra
devam eden beyitlerde rast, nisabur, irak, nihavend, kiirdi, hicazi ve
ussak gibi misiki makamlariyla kelime oyunlar1 yapmistir (Siileymaniye
Ktp., Hélet Efendi 596: 332a-332b).

Inceleme sirasinda manzumede gecen eser ve miiellif isimleriyle
neyin ve kimin kastedildigine dair etrafli bir arastirma yapilmis ve bazi
tahminler ileri stiriilerek sairin kastettigi ifadeye en yakin olan
bulunmaya c¢alisilmistir. Kullanilan kelimelerin isaret ettigi eser

15 Kiitiiphane insa edildikten 24 sene sonra 1179/1766’da Istanbul’da siddetli bir
deprem olmus ve Fatih Sultan Mehmed'in yaptirdi§1 caminin ana kubbesi ¢okerek
duvarlar da biiyiik hasar gérmiistiir. Cami III. Mustafa (1757-1774) zamaninda en
bastan insa edilmis ve 1771’de ibadete agilmustir (Eyice 1995: 245). Bu depremde
kiitiiphanenin akibeti net olarak bilinmemektedir. Fakat XVIIL asra ait bir buyruldu
mecmuasi . Mahmud un yaptirdig: kiitiiphanenin kemerlerinin zarar gordiigiinii ve
kubbelerinin de yikilmaya yakin (miisrif-i karin-i inhidam) oldugunu séylemektedir.
Basta Rumeli kazaskeri olmak tizere gerekli kisilere gonderilen bu buyrulduda
kiitiiphane icindeki 3600 kitabin giivenilir ve korunakli bir medrese odasina tasinmasi
emredilmekte ve yapinin “bind ve tamir olunmasinin” beklenmesi istenmektedir
(Onal 2006: 140). Buyruldudaki ifadelerden kiitiiphanenin ciddi bir yenilenmeden
gectigi anlagilmaktadir.
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isimlerinden XVIII asirda miiderrislik ve kadilik yapan bir ilim adamimin
sahip oldugu kitap birikimine dair baz1 ipuglar1 yakalamak da miimkiin
olmaktadir.

Asagida ilk beyitten baslamak tizere Hasib’in isaretledigi kelimeler
ayr1 ayr1 madde basi olarak belirtilip agiklanmistir. Maddelerde yer alan
(B.N) kisaltmas: kelimenin gectigi beyit numarasimni ifade etmektedir.

e Havasi (B.N: 1)!°

“Havasil”, terim olarak “sayfa bosluklarma ilave edilen agiklayic
bilgileri iceren not” (Topuzoglu 1997: 419) anlamina gelen “hasiye”
kelimesinin ¢oguludur. “Havasi’nin “bir kimsenin maiyyetinde
bulunanlar” anlami1 da vardir. I. Mahmud un 6vgiisiinde onun Hakk'in
golgesi oldugu ifade edilirken kullanilmis olup beyitte bu ikinci anlam
one cikmaktadir. Eser atfi yoniinden degerlendirildiginde ise Hasib bu
kelime ile Zemahseri'nin (6. 538 /1144) Arap gramerine dair kaleme aldig1
el-Mufassal tizerine kendisi tarafindan yazian hasiyelerden olusan
Havasi’l-Mufassal’a (Benli 2005: 368); yahut Seyyid Serif Ciircani’nin (0.
816/1413) Havdsi’s-Seyyid olarak da amilan Hdsiye ale’l-Mutavovel’ine atif
yapmus olabilir (Glimiis 1993).

* Adliyye (B.N:2,7)

Ikinci beyitte kullanilan sekliyle “adliyye”; “adaletle ilgili, adalete
ait” anlamindadir. Yedinci beyitte ise “hakkaniyet, adalet, dogruluk”
manasindaki “adl” olarak yer almaktadir. Her iki beyitte de I
Mahmud un adaletini vurgulamak i¢in kullanilmistir. Eser atfi agisindan
degerlendirildiginde ise bilhassa ikinci beyit icin karsimiza Kanuni Sultan
Stileyman devri alimlerinden Restl b. Salih'in (6. 978/1570) Fetdva’l-
Adliyye’si gtkmaktadir. Saruhan vilayetinde kadilik yapmis olan Restl b.
Salih, padisahin “Hanefi mezhebinden fetvalarda kullanilacak kavillerin
toplanmas1” emrine uyarak bu eseri hazirladigini sdylemektedir (Furat
2013: 144). Muteber fikih kitaplarindan muhtar goriisleri topladigini
belirten miiellif, ser'? rivayetlerin en sahihlerini icermesi bakimindan
eserine “Adliyye” adimi vermistir (Ozen 2005: 356). Eser baz kiitiiphane
kayitlarinda Fetdvd-y: Adliyye seklinde de goriilmektedir (Kiitahya Vahid

16 jsaretli kelimelerin yer aldig1 beyti ifade etmektedir. Aciklamalar boyunca “beyit
numarast” B.N seklinde kisaltilacaktir.
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Pasa Yazma Eser Ktp 220). Fetava mecmualar1 Osmanli kadilarmin sik sik
miiracaat ettikleri eserlerden oldugundan (Ozen 2005: 356), Hasib
tarafindan bu eserin de miitalaa edilmis oldugu diisiiniilebilir. Yedinci
beyitte gegen “adl” kelimesi ise Restil b. Salih’in eseriyle
bagdastirilabilecegi gibi bunu 1stilahi bir tabir olarak da almak
mumkindir. Zira soz konusu kelime; kelam, hadis, fikih ve tasavvuf
alanlarinda 6zel anlamlar tasimaktadir (Topaloglu vd. 1988: 388).

e Hulasa (B.N: 2, 51)

Hulasa, “bir seyin 6zii; bir eserin, bahsin 6ziinii ifade eden kisaltilmis
sekli; sozlin kisas1i” anlamlarindadir. “Bir eserin ozint ifade eden
kisaltilmis sekli” manasindaki istilahi kullanim igin “muhtasar” da
kullanilir (Durmus 2006: 57). Manzumenin ikinci beytinde “Osmanli
padisah ziimresinin 6zii” (hulasa-i tabakat-1 miiltik-i Osmani) misrainda
I. Mahmud'u 6vmek igin; 51. beyitte ise sozii kisaltmak/kisa tutmak
anlamiyla yer almaktadir."” Eser atf yoniintiden degerlendirildiginde
kelimenin isaretlenmis olarak bulundugu ikinci beyitteki tamlamanin
“hulésa-i tabakat” kismi dikkati ¢ekmektedir. Hasib’in bu kullanimla
Muhibbi’nin (6. 1111/1699) Huldsatii’l-Eser adli tabakat kitabina atif
yapmig olmasi muhtemeldir. S6z konusu eser, XVIL asirda Islam
diinyasinda yasamis {iinlii kisilerin biyografilerini igermektedir (el-
Muhibbi 1284).

e Tabakat (B.N: 2)

“Tabakat”; “kat, katman; sinif, ziimre” anlamlarindaki “tabaka”nin
¢oguludur. Manzumenin ikinci beytinde, yukarida “hulasa” maddesinde
belirtilmis olan tamlamada kullanilmistir. S6z konusu kelime, Islam te’lif
geleneginde cesitli sahalardaki taninmis kisilerin biyografilerinin
toplandigi kitaplarin tiiriinii de ifade eder. Bu eserler umumiyetle sahabe,
tabiin, ulema, sairler, sanatkarlar, stfiler ve ayirici vasiflar1 bulunan
kisiler icin kaleme alinmiglardir (Durmus vd 2010: 288-290). Ornegin
“tabakat” dendigi zaman akla ilk gelen eserlerden olan Ibn Sa’d'm (&.

17 Hasib 51. beyitteki kelimeyi esasen ¢cizmemistir; fakat ikinci beyitte isaretlenmis olan
sozcligii unutmus olabilecegi diistiniilerek deginilmesi tercih edilmistir. Bununla
birlikte s6z konusu durumun, ilgili beyitteki kullanimda sairin kelimenin temel
anlami disinda baska kastinin bulunmamasi sebebiyle bilingli bir tercih olmas1 da
mumkiindiir.



I. Mahmud Kiitiiphanesi I¢in Séylenmis Bir Tarih Manzumesi e 431

230/845) et-Tabakatii’l-Kiibrd’sinda sahabe, tabiin ve tebe-i tabi'inin
biyografileri yer almaktadir. Ayrica yukarida da isaret edildigi tizere
fakihlerin toplandigi tabakatii’l-fukahd, tefsir alimlerinin toplandigi
tabakatii’l-miifessirin, sairlerin yer aldig1 tabakatii’'s-su’ara gibi cesitli
eserler de mevcuttur. Hatta bir biyografi eseri olmasa da tarih sahasina ait
olup bu isimle anilan Celalzade Mustafa Celebinin (6. 975/1567) Kanuni
Sultan Siileyman (1520-1566) devrini anlattigy Tabakitii’l-Memalik’i de
bilinmektedir (Demirtas 2009). Cok genis bir gergeveye sahip olmasindan
dolay1 Hasib’in bu ifadeyle miistakil bir eserden ziyade genel bir te’lif
sahasini kastetmis olabilecegini diisiinmek daha makul goriinmektedir.

e Tuhfetii'l-Miilik (B.N: 3)

“Hiikiimdarlara hediye” anlamindaki “tuhfetii’l-miiltik” tamlamasi,
yine padisahin o6vgiisiinde onun temiz varligmin cihan meliklerine
armagan oldugunu ifade igin kullanilmistir. Eser atfi yoniinden
degerlendirildiginde literatiirde bu isimle yazilmis cok sayida eser
bulunmakla birlikte'® Hasib’in daha ¢ok medresede okunan/okutulan
eserleri tercih ettigi dikkate alindig1 vakit Omer Nesefi'nin (6. 537/1142)
ve Muhammed b. Ebti Bekir Razi'nin (6. 666/1268den sonra) ayni isimle
kaleme aldiklar1 Tuhfetii’l-Miiliik adli ilmihal kitaplar1 6ne cikmaktadur.'

e isfahani (B.N: 3)

[ran’in en 6nemli sehirlerinden olan Isfahan, Divan siirinde tevriye
ve tesbih sanatlariyla birkag 6zelligi yoniiyle kullanilmistir. Bunlardan
biri de goze sifa ve cemal vermesiyle iinlii siirmesidir.”’ Hasib de L
Mahmud'u &verken onun esiginin tozunu Isfahan siirmesine
benzetmistir. Diger taraftan bu sehre mensubiyeti sebebiyle “Isfahani”
nisbetiyle anilan ¢ok sayida alim mevcuttur. Manzumede tevriye ile de bu
alimlerden birine isaret edildigi anlasilmaktadir. Bu hususta akla gelen
baslica isimler ise el-Miifreddt adli Kur’an-1 Kerim liigatiyle taninan Ragib

1 Siyasetname/nasihatname tarzi eserlerin bir listesi igin bkz. (Colak 2003: 339-378).

Y Razi'min eseri bazi katalog kayitlarida Tuhfetii’l-Miiliik fi'l-Fiirii’ olarak da
ge¢mektedir. Bkz. Siileymaniye Ktp., Fatih no. 1509.; Siileymaniye Ktp., Hac1 Besir
Agano. 213.

2 Sehrin Divan siirindeki kullamimina dair diger 6zellikleri hakkinda bilgi icin bkz.
(Onay 2009: 243; Pala 2008: 222-223; Yeniterzi 2010: 316-317).
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el-Isfahani (6. V./XL yiizyihn baglar1) ve Hilyetii'l-Evliyi miiellifi EbG
Nuaym el-Isfahani’dir (6. 430/1038).

« Sirac (B.N: 4)

“Sirac”, “kandil, 1s1k” anlaminda olup padisah oviiliirken “sirac-1
millet” (immetin 15181) tamlamasinda kullanilmistir. Diger taraftan
tevriye yoniiyle de Hasib'in Islam hukukunda meshur iki “Sirac”dan
birini veya her ikisini kastetmis olmasi miimkiindiir. Bunlardan ilki,
igerisinde Hanefi fikhina dair fetvalarin toplandigi ve yazma eser
kiittiphanelerinde ¢ok sayida niishas1 bulunan Karitilhidaye EbtG Hafs
Siraceddin’in (6. 829/1426) el-Fetdva’s-Sirdciyye’sidir (Karitilhidaye
1426/1999). Digeri ise yine Hanefi fikhinin ferdiz (miras hukuku) ilmine
dair Muhammed es-Secavendi (6. 596/1200’den sonra) tarafindan kaleme
alinan el-Ferdizii’s-Sirdciyye adl1 eserdir. Bu esere ¢ok sayida serh ve hasiye
yazilmistir. En meghurlarindan biri Osmanli medreselerinde de okutulan
Seyyid Serif Ciircani'nin Serhu’l-Ferdizi’s-Sirdciyye’sidir (Koca 1995: 367).

e Misbah (B.N: 4)

Hasib, yine “kandil, mesale” gibi 151k veren aletleri ifade eden
“misbah”1 da yukaridaki sozciikle ayn1 beyitte, padisahin takva
15181/ takvay: apagik gosteren bir zat oldugunu belirtirmek igin “misbah u
menhec-i takva” ifadesinde kullanmustir. Sairin tevriye ile isareti
yoniinden degerlendirildiginde ise Arap dili ve edebiyat1 alimi
Mutarrizi'nin (6. 610/1213) nahiv ilmine dair kaleme aldig1 e/-Misbih'ina
atif yapilmis olmasi kuvvetle muhtemeldir. Mutarrizi eserinin basinda bu
kitab1 oglu Cemaleddin Ali'ye Arap dilini 6gretmek niyetiyle kaleme
aldigini belirtmektedir. Biiytik ragbet goren el-Misbih’a bazilar1 manzum
olan elli civar1 kadar serh ve hasiye yazilmistir (C6genli 2006: 375).

e Menhec (B.N: 4)

“Genis, islek ve acik yol” anlamindaki “menhec”, “misbah”
maddesinde de belirtildigi {izere sultanin takvasii vurgulamak icin
kullanilmistir. Atif yoniinden degerlendirildiginde ise “Menhec” ismiyle
bilinen eserlerin en meshurlarindan biri olan Menhecii’s-Silik 6ne
cikmaktadir. Bu eser Ebti Hayyan el-Endeliisi’nin (6. 745/1344) Ibn Malik
et-Tai'nin (6. 672/1274) Arap gramerine dair kaleme aldig1 el-Elfiyye’ye
yazdig1 serhtir. Endeliisi, serhinde Ibn Malik'in bircok goriisiine de
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elestiri getirmektedir. Diger taraftan beyitteki “menhec”i bir eser olarak
degil de ustil-i fikihta hiikiimlerin ¢ikarilmasi igin izlenecek metod olarak
yorumlamak da miimkiindiir (Koksal-Dénmez 2012: 201).

e Hiisam (B.N: 4)

Siirde padisaht 6vmek icin kullanilan hiisdm, “keskin kili¢”
manasina gelmektedir. Hasib’in tevriye ile isareti yoniinden
degerlendirildiginde XIII. asir alimlerinden Hiisdmeddin el-Ahsikesinin
(6. 644/1246-47) Hanefi fikih ustliine dair kaleme aldig1 el-Miintehab fi
Usiili'l-Mezheb (el-Ahsikesi 2005), adli eserine atif yapilmis olmasi
muhtemeldir. Zira bu eser, yazarmna nisbetle el-Miintehabii’l-Hiisdmi
seklinde sohret bulmustur (Uzunpostalc1 1989: 181). Ayrica Hiisameddin
Hasan el-Kéati'nin (6. 760/1359) de kendi ismiyle anilan bir iségﬁci serhi
mevcuttur (Kepekci 2014: 3).

o Fiitihat (B.N: 4, 47)

“Fetihler” anlamindaki “fiitGhat” 4. beyitte “hiisim”a bagl bir
tamlama olusturarak sultan1 6vmek igin; 47. beyitte ise Hekimoglu Ali
Pasa’nin 6vgiisiinde “kutb”un “manevi feyizler yoluyla Hakkin sirlarina
erismesi” olarak tasavvufi anlamiyla kullanilmistir. Ayni zamanda
tevriye yoluyla da literatiirde fiit(that dendiginde akla gelen ilk eser olan
[bnii’l-Arabi'nin (6. 638/1240) el-Fiitiihatii’l-Mekkiyye'sine atif yapildig
anlagilmaktadir. Eserin tam ismi el-Fiitithdtii’l-Mekkiyye fi Ma'rifeti’l-
Esrari’l-Malikiyye ve’l-Memliikiyye'dir. Tbnii’l-Arabi eserine bu ismi koyma
sebebini Fiitithit-1 Mekkiyye’de yazdiklarinin Kabe'yi tavafi sirasinda ya
da Harem smurlarinda Rabbini tefekkiir ettigi vakitlerde Allah'in
kendisine agtig1 hakikatler olmalariyla agiklamistir. (Ibn Arabi 2007: 1/36)
Eser, Hasib'in kulland18; sekliyle Fiitiihdt olarak da bilinir.

o Ata (BN.5)

“Ata”, “bagis, ihsan” anlamindadir. Sair, kelimeyi “ihsanlar,

A~

hediyeler” anlamindaki “ataya” olarak kullanip bununla padisahin
liituflarini ifade ederken “atd” kisminin iizerini gizerek kastettigi diger
anlama da isaret etmistir. Bu noktada Hasib’in “ata” ile kasd1 Ibn Ataullah
el-Iskenderinin (6. 709/1309) kendisi olabilecegi gibi, onun meshur el-

Hikemii'l-Atdiyye adl1 eseri de olabilir (Ibn Ataullah 2008).
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* Mecmau’'l-Bahreyn (B.N: 5)

Hasib, Kehf Stiresi'nin 60. ayetinde “Iki denizin birlestigi yer”
anlaminda gegen “mecmau’l-bahreyn”i sultanin ihsanlarmin ¢oklugunu
belirtmek icin kullanmistir. S6zii edilen ifade literatiirde bazi eserlere isim
ve alem olmustur. Sairin bu eserler arasindan bilhassa Hanefl fakihi
Muzafferiiddin Ibn Saatinin (6. 694/1295) Hanefi mezhebinin “miit{in-1
erbaa”21; yani dort temel kitabindan biri olarak bilinen Mecmau’l-
Bahreyn'ine atif yapmis olmast muhtemeldir (Ibnii’s-Saati 2005). Ayrica
dil alimi Radiyytiddin es-Saganinin (6. 650/1252), Cevheri'nin (0.
400/1009°dan once) es-Sthdh adli liigatini tamamlayici mahiyette
hazirladig1 ¢alismalarimi da kapsayan Mecmau’l-Bahreyn ve Matlau’l-
Neyyireyn adli biiyiik sozligii de (Gormez 2008: 488) diger bir ihtimal
olarak dusuntilebilir.

e Minah (B.N: 5)

“Minah”, “liituf” anlamindaki “minha”nin ¢oguludur. “Deniz” ve
“okyanus” manasindaki “bahr(eyn)” ve “muhit” kelimelerini de iceren
beyitte, padisahin oOzellikleri siralanirken kullamilan “dertin-1 piir-
minah1” (batin: ihsanlarla dolu) tamlamasinda yer almaktadir. Hasib’in
tevriye ile isaret etmesi yoniinden degerlendirildiginde ise Ali el-Kari'nin
(6. 1014/1607) Ebli Hanife'nin el-Fikhu'l-Ekber adli eserinin serhi olan
Minahu’r-Ravzi’l-Ezher fi Serhi’l-Fikhi’l-Ekber’i ve ayn1 miiellifin kiraat ve
hadis alimi Ibnii’l-Cezerinin (6. 833/1429) Mukaddimetii’l-Cezeriyye’sinin
serhi olan el-Minahu’I-Fikriyye bi-Serhi’l-Mukaddimeti’l-Cezeriyye’si (Ozel
1989: 404) O6ne (;1kmal<tad1r.22

2 Miitin-i erba’a tabiri fikih literatiirde Mevsili'nin el-Muhtir'1, Ebii’l-Berekat en-
Nesefi'nin Kenzii’d-Deka'ik’s, Taciisseria'min Vikayetii'r-Riviye'si ve Ibnii's-Saati'nin
Mecmau'l-Bahreyn'i i¢in kullanilan 1stilahi bir tabirdir. Bkz. (Orazov 2018: 114).

2 Cengiz Kallek, Taceddin Ibn Arabsah’in (6. 901/1496) kaynaklarda zikredildigini
belirttigi eserleri arasinda “Minahu’l-Muazzama fi-Nazmi’l-Mesdili’l-Mukaddime” isimli
bir eseri de kaydetmistir. Bkz. (Kallek 1999: 316). Fakat s6z konusu eserin ismi disinda
bir bilgiye ulagilamamistir. Ibn Seyyidiinnas'in (6. 734/1334) da sahabenin Hz.
Peygamber icin yazdiklar siirleri iceren Minahu’l-Midah adlhi bir eseri vardir
(Kandemir 1999: 318). Fakat bu esere isaret edilmis olmas1 diisiik bir ihtimaldir. Ayrica
yine DIA’da, mahiyetine dair bir bilgi verilmeden yalnizca isminin belirtilmesi
seklinde Zeyniiddin Ibnii’l-Verdi'nin (6. 749/1349) de el-Minah adl bir eseri oldugu
kaydedilmistir (Ergin; Durmus 2000: 240).



I. Mahmud Kiitiiphanesi I¢in Séylenmis Bir Tarih Manzumesi e 435

e Muhit-i Burhani (B.N: 5)

“Delil, kanit okyanusu” anlamindaki tamlama; yukarida agiklanan
manayla birlikte sultanin “ihsanlar dolu i¢i”nin, liituflarinin enginligine
“delil okyanusu” oldugunu belirtmek i¢in kullanilmigtir. Hasib’in isaret
ettigi kaynagm ise XIII. asir alimlerinden ve Hanefi fikhinin énemli
isimlerinden Burhaneddin el-Buhari’nin (6. 616/1219) Islam hukuku
sahasinda kaleme aldigr Muhitii’l-Burhdan (el-Buhari 2003) oldugu
anlasilmaktadir.

e Avarif (B.N: 6)

“1yilikler, ihsanlar” anlamindaki kelime, “ihsan sahibi “ anlamina
gelen “avarif-semir” olarak yine padisahin 6vgiisiinde uzun bir tamlama
icinde kullanilmigtir. “Avarif”le isaret edilen eserin ise Sehdbeddin es-
Sithreverdi'nin (6. 632/1234) tasavvufun esaslari tizerine kaleme aldig1
Avdrifii’l-Ma’drif i olmasi kuvvetle muhtemeldir (Sithreverdi 1993).

e Makasid (B.N: 7)

“Amag, gaye, niyet” anlamindaki “maksad”m ¢ogulu olan kelime,
“makasid-1 dil-i paki” (temiz gonliiniin maksatlar1) tamlamasinda
padisaha atfen kullanilmistir. Hasib’in isaret ettigi kaynagin ise XIV. asrin
taninmug alimlerinden Sa’deddin et-Teftdzaninin (6. 792/1390) keldam
ilmine dair kaleme aldig1 el-Makdsid (et-Teftazani 2020) olmas: giiclii bir
ihtimaldir. Bununla birlikte Semseddin es-Sehavinin (6. 902/1497) el-
Makdsidu’l-Hasene (Yavuz 1993) adl1 hadis kaynagini kastetmis olmas: da
mimkiindiir.

* Hayriyye (B.N: 7)

“Hayir, hayirla ilgili” anlamindaki kelime, “umtr-1 hayriyye” (hayir
isleri) tamlamasinda kullanilmis olup yukarida bahsedilen “maksatlar”in
actklamasi mahiyetindedir. Hasib'in s6z konusu kelime ile atif yaptig1
kaynagin ise Hanefi fakihi Hayreddin er-Remli'nin (6. 1081/1671) kendi
verdigi 2161 adet fetvay: bir araya getirdigi el-Fetdva’l-Hayriyye adiyla
taninmis eseri olmasi kuvvetle muhtemeldir. Osmanli kadilarinin da
miiracaat kaynaklarindan olan eserde manzum sual ve cevaplar da yer
almaktadir (Kallek 1995: 443-444).
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« Miskat (B.N: 7)

Beytin ikinci misrainda “kandil” anlamiyla yer alan “miskat”,
padisahin vasiflar1 anlatilirken “miskdt-1 adli” (adalet kandili)
tamlamasinda kullanilmigtir. Misrada sultanin, adaleti ile diinyay:
aydinlattign  ifade edilmistir. Isaret edilen kaynak yoniinden
degerlendirildiginde ise Hatib et-Tebrizi'min (6. 741/1340), Ferra el-
Begavinin (6. 516/1122) Mesabihii’s-Siinne’sine 1511 hadis daha ekleyerek
(Demirci 2014: 106) Miskitii’l-Mesibih adin1 verdigi, Osmanli sahasinda
cokca istinsah edilmis olan eseri 6ne ¢tkmaktadr.

e Mevahib (B.N: 8)

“Bagis, ihsan” anlamindaki “mevhibe”nin c¢oguludur. Beyitte
kullanildig1 temel anlam da asagidaki maddede bilgi verildigi iizere
budur. Hasibin isaret ettigi kaynagin ise Kastallani nisbesiyle meshur
Ahmed b. Muhammed’in (6. 923/1517) siyer hakkinda kaleme aldig:
Mevihibii’l-Lediinniyye’si olmasi kuvvetle muhtemeldir. Bu eser Osmanl
sahasinda da epey ragbet goérmiis, bilhassa Bakinin (6. 1008/1600)
Sokollu Mehmed Pasanin (6. 987/1579) tesvikiyle yaptig1 terciimesinden
sonra siyer ve hasdis-i Nebevi hakkindaki temel kitaplarin basinda
gelmistir (Tergip 2010).

e Thya (B.N: 8)

“Diriltme, canlandirma” anlamindaki kelime, padisahin ihsanlarmin
aleme hayat verdiginin ifade edildigi misrada “mevahib”le birlikte
manay1 tamamlamaktadir. Hasib’in bu kelime ile Osmanli devrinde de
cesitli terciimeleri bulunan, Imam Gazzali'nin (6. 505/1111) Arapga
olarak kaleme aldig1 Ihydii Uliimi’d-Din’e de atif yaptig anlagilmaktadir.

e Fusiis (B.N: 8)

“Ozler, hakikatler” anlamindaki kelime, asagida deginilecek olan
“nustis”u da iceren “fusflis-1 clid-1 nusts1” (sliphesiz ve apagik olan
comertliginin 6zleri) tamlamasiyla goriilmektedir. Daha 6nce 4. beyit
kisminda Ibnii'l-Arabi'nin Fiitiihatii’l-Mekkiyye adli eserini “FiitGihat”
olarak zikretmis olan Hasib, bu beyitte de ayni yazarin tasavvufi
fikirlerini muhtasar olarak anlattig1 Fusilsii’l-Hikem'ine atif yapmustir.
Fustisii’l-Hikem Anadolu sahasinda ¢ok ragbet gormiis, Yazicizade
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kardeslerden Ahmed Avni Konuk’a kadar ¢ok sayida kisi tarafindan serh
edilmistir (Konuk 2017).

¢ Nusiis (B.N: 8)

“Nass”in ¢ogulu olup “siiphesiz dogru, agik ve kesin hiikiimler”
anlamina gelen “nusfis”, beytin ikinci misrainda yukarida bilgi verilmis
olan tamlama igerisinde yer almaktadir. Misrada comertliginin alemi
doldurdugu ifade edilerek padisah oviilmiistiir. “Fustis” kelimesiyle ayni
tamlamada zikredilen “nustis” ile Ibnii’l-Arabi'nin Fusis'una yapilan bir
serhe isaret edilmis olmasi kuvvetle muhtemeldir. Bu noktada Molla
Cami’nin (6. 898/1492) Ibn Arabi tarafindan Fusiisii’l-Hikem in muhtasar1
olarak yazilan Naksii’l-Fusils'un serhi olan Nakdii’n-Nusils fi Serhi Naksi’l-
Fusils (""" 2013: 43) adl eseri dikkati cekmektedir. Diger taraftan Ibnii’l-
Arabti ile yakin miinasebeti olan Sadreddin-i Konevi'nin (6. 673/1274) de
tasavvufa dair kaleme aldig1 en-Nusils adl1 bir eseri mevcuttur. Bu itibarla
Hasib, siirinde s6z konusu esere de atif yapmuis olabilir. Yine Konevi'ye
ait olan ve Fusiisii’l-Hikem'deki konular1 agiklayici mahiyette olmasi
sebebiyle sarihlerinin 6nemli 6lgiide istifade ettikleri el-Fiikiik adl1 eseri de
zikretmek gerekir (Demirli 2008: 424-425). Bu eserin bazi yazma eser
kiittiphanelerinde Fiikitku'n-Nusiis ismiyle kayith olmasi da dikkate
degerdir (Beyazit Devlet Kiitiiphanesi, Veliytiddin Efendi no. 1817, 1818).

e inaye (B.N: 9)

“Liituf, ihsan” anlamindaki kelime padisahin 6vgiisiinde
kullanilmigtir. Hasib’in bu s6zciikle XIV. asir dlimlerinden Ekmeleddin el-
Baberti'nin (6. 786/1384), Burhdneddin el-Merginani'nin (6. 593/1197)
Hanefi fikhina dair kaleme aldig1 el-Hiddye adl1 eserine yaztig1 serh olan
el-Indye’'ye (Kahraman 2017: 11) de atif yaptigi anlagilmaktadir. Soz
konusu eser Anadolu’da ¢ok meshur olmus bir fikih kaynagidir (Kallek
1998: 472).

* Mugni’'l-Lebib; Mugni (B.N: 9, 44)

Mugni’l-Lebib, “akilli kisileri doyurucu, tatmin edici” anlamina
gelmektedir. 9. beytin 2. misrainda “irfan” ile birlikte tamlama olarak yer
almis ve padisahin liituf avucunun irfani zekaya sahip kisileri doyurucu

oldugu ifade edilmistir. 44. beyitte ise Hekimoglu Ali Pasa nin 6vgtisiinde
“mugni” tek basma; fakat “kerem, cOomertlik” baglami igerisinde
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kullanilmistir. Hasib bu kullanimla ibn Hisdm en-Nahvi'nin (6. 761/1360)
Arap gramerine dair olan Mugni’l-Lebib adl1 eserine de atif yapmustir. S6z
konusu eser Arapga dilinin 6gretiminde temel kaynaklardan sayilmis ve
Osmanli medreselerinde uzun yillar okutulmustur. Mugni’l-Lebib tizerine
kaleme alinan gok sayida serh ve hasiye mevcuttur (Ozbalikg1 2005: 385).

e Sevanih (B.N: 9, 43)

“Kalbe dogan ilhamlar/fikirler” anlamindadir. 9. beyitte padisahin
ovglisiinde “agitk ve diizgiin konusan dilinin ilhamlar1” seklinde
aktarilabilecek olan “sevanih-i dil-i ifsah1” tamlamasinda kullanilmistur.
43. beyitte ise Hekimoglu Ali Pasa nin 6vgiisiinde “kavrayis giicti yiiksek,
¢abuk anlayan gonliiniin ilhamlar1” olarak ifade edilebilecek “sevanih-i
dil-i derraki” tamlamasinda yer almaktadir. Hasib'in bu kelime ile Imam
Gazzali'nin kardesi Ahmed Gazzali (6. 520/1126) tarafindan kaleme
alinan Sevinihii’l-Ussik adl1 esere atif yaptig1 anlagilmaktadir. S6z konusu
kaynak, manzumede gecen tasavvufi igerikli kitaplar arasindadir (el-
Gazzali 1942; el-Gazzali 2008).

e ifsah (B.N:9)

“Acik ifade, giizel ve dogru agiklama” anlamlarindaki “ifsah”,
yukarida bilgi verilmis olan tamlama icerisinde kullanilmistir. Isaret
edilen kaynak yoniinden degerlendirildiginde ise sunlar sdylenebilir:
Yazma eser kiitiiphanelerindeki bazi kayitlarda Ali Kuscu'ya (0.
879/1474) “el-Ifsah” adi1 altinda birtakim eserler atfediliyorsa da
Kuscu'nun boyle bir eser yazmadigi bilinmektedir (Alp 2010: 92-99).
Bununla birlikte Osmanli devri alimlerinden Niksari (6. 901/1495), Hatib
el-Kazvini'nin (6. 739/1338) maani ve beyan {izerine kaleme aldig: el-[zih
adli eserine el-Ifsih adinda bir serh yazmigtir (Gokbulut 2007: 122). Hasib
bu esere ya da ayni isimle anilan bir baska kitaba atif yapmuis olabilecegi
gibi —eger o devirde de yayginsa- hatali bir isnad olarak Ali Kuscu'ya
atfedilen eseri de kastetmis olabilir.

® Yenabi‘ (B.N: 10)
“Kaynak, menba” anlamindaki “yenbG”un ¢ogulu olan kelime,
padisahin merhamet menbalarinin cihan1 suya doyurdugunun ifade

edildigi ilk misrada kullanilmistir. Yendbi” ayn1 zamanda fikih sahasinin
temel kitaplarindan birinin adidir. Hanefi fakihi Bedreddin es-$ibli (6.
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769/1367), Kudari lakabiyla meshur Ebii'l-Hiiseyn Ahmed’in (6.
428/1037) el-Muhtasar adl1 eserine bir serh yazmis ve bu esere el-Yendibi‘ fi
Ma‘rifeti’l-Usiil ve't-Tefari® ismini vermistir (Celebi 2010: 124-125). Bunun
disinda bazi1 kaynaklarda muhaddis ve $afii fakihi Beyhakinin de (6.
458/1066) Yendbi‘u’l-Usill adli bir eserinden s6z edilmektedir (Kandemir
1992: 61). Fakat Hasib’in 6ncelikli olarak kastettigi kaynagimn, yillarca
medreselerde de ders kitabi olarak okutulan Kudiiri Serhi olmasi kuvvetle
muhtemeldir.

¢ Mevaid (B.N: 10)

“Sofra” anlamindaki “maide”nin ¢ogulu olan kelime, beytin ikinci
misrainda “climertlik sofralar1” anlamindaki “mevaid-i kerem”
tamlamasiyla yer almaktadir. Misrada padisahin comertlik sofralarmin
aclar1 doyurdugu ifade edilmistir. Hasibin bu sozciikle Gelibolulu
Mustafa Ali'nin (6. 1008/1600) Mevaidii'n-Nefiis fi Kavaidi’l-Mecalis (Ali
1978) adli eserine veya Niyazi-i Misri'nin (6. 1105/1694) Mevdidii'l-Irfin
(Niyazi-i Misri 2014) adl1 eserine isaret etmis olmasi muhtemeldir.

e Vassaf (B.N: 11)

“Niteliklerini sayarak anlatan kisi” manasindaki “vassaf”, padisahi
oven soz sahiplerine atfen kullanilmistir. Diger taraftan eser olarak da
[lhanl devri tarihgilerinden Serefiiddin Vassaf'm (6. 730/1329-30) kendi
ismiyle anilan Tdrih-i Vassifina isaret edilmis olabilir. Farsca olan eser
Osmanli sahasinda da ilgi gdrmiis ve etkili olmustur (Ozgiidenli 2012:
558-559).

e Vefk (BN: 11)

“Uygun olma” manasindaki “vefk” de ayni beytin ikinci misrainda
“maksada uygun, istenildigi gibi” anlaminda “be-vefk-1 kdm” seklinde
kullanilmustir. Beyitte, etkili ve giizel s6z sdyleyen kisiler sultanin pak
zatinin niteliklerini siralayip anlatsalar dahi yine de murada uygun
anlatic1 olamayacaklar1 ifade edilmistir. “Vefk”, belli bir diizene gore
yazilan harf, kelime, rakam, ayet ve esmaii’l-hiisndda batini anlamlar
arayan tilsim tiirtine de denilmektedir (Celebi 2012: 605). Sairin buradaki
atfi tam olarak ¢oziilememisse de isaretlenmis olan kelimeyle bu tilsim
cesidinin kastedilmis olmasi miimkiindiir. Vefkler bir mecmua igerisinde
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toplanmuis olabilecegi gibi cesitli yazma eserlerin herhangi bir sayfasinda
da kargimiza ¢ikabilmektedir.

® Mehisin (B.N: 12)

1z

“Glizellik; gtizel, iyi” anlamlarindaki “hiisn”tin ¢oguludur.
Padisahin &vgiisiinde “mehasin-i siyer” tamlamasiyla kullanilmus,
“mehasin” ve “siyer” kelimelerinin {izeri ayr1 ayri ¢izilmistir. Hasib in s6z
konusu kelimeyi isaretlemekteki kasti disiintildiigiinde sunlar
sOylenebilir: Bu isim altinda bazi eserler kaleme alinmissa da s6z konusu
ifade tiir ad1 olarak da degerlendirilebilir. Zira Islam literatiiriinde bir
konunun iyi yanlarinin miistakil bir eser/risale altinda toplandig:
calismalara “mehésin” adi verilmektedir. Cahiz’la (6. 255/869) ilk
orneklerini vermeye baslayan mehasin ve zidd1 olan mesavi tiirleri daha
sonraki donemlerde baska yazarlarla da devam etmistir (Demir 2019: 215-
216).

e Siyer (B.N: 12)

“Biyografi, davrarmis bigimi, hal ve hareket, gidis” anlamlarindaki
“siret” kelimesinin ¢oguludur. Istilahi olarak ise Hz. peygamber’in
hayatinin ve sahsiyetinin anlatildig1 eserler bu isimle anilmis ve kelime de
bu manasiyla sohret bulmustur. Manzumede yukarida belirtilen tamlama
icinde kullanilmigtir. Hasib “siyer” ifadesi ile bu sahay1 kastetmis
olabilecegi gibi Ibn Ishak (6.151/768) ve Ibn Hisam'la (6. 218/833)
baslayan eserler silsilesine de atif yapmuis olabilir.

¢ Zeyl (B.N: 12)

“Kuyruk, etek, bir seyin devamu, ek, ilave” gibi anlamlar: bulunan
zeyl, 1stildhi olarak “bir kitabi muhteva ve kronolojik bakimdan
tamamlamak, eksiklerini gidermek ve ilaveler yapmak” manasina
gelmektedir (Durmus, 2013: 339). Bu sahada ytizlerce eser kaleme alindig1
i¢in metinde gecen “zeyl” ile eser mi yoksa 1stilah m1 kastedilmis oldugu
kestirilememektedir.

e Hakani (B.N: 12)

Osmanli sahasindaki en meshur eserlerden biri olan Hilye-i
Hakani'nin yazar1 Hakani Mehmed Bey’e (6. 1015/1606) atif yapilmistir.
Beyitte Hakaninin zikredildigi baglam da onun stz konusu eserini akla
getirmektedir. Hz. Peygamber’in fiziki Ozelliklerinin ve sifatlarinin
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anlatildig1 eser, hilye tiiriiniin de ilk ve en bilinen 6rnegidir. Hasib bu
beyitte sultan1 Overken: “Eger Hakani, (sultanun) hilafet zamanina
yetismis olsaydi, hal ve hareketlerinin giizelliklerini zeyl ederdi.” diyerek
Hilye’sine padisahin 6zelliklerini de anlatan bir ilave yazacagin belirtip
miibalagay1 artirmistir (Hakani 2008).

e Mantik (B.N: 13)

“S6z, kelam” anlamiyla “mantik-1 pak” tamlamas: iginde
kullanilmistir. Beytin biitiinii  ve kelimenin kullanildigr anlam
degerlendirildiginde Feridiiddin-i Attar'm (6. 618/1221) “kus dili”
anlamindaki  alegorik  eseri = Mantiku't-Tayr'a  isaret  edildigi
anlasilmaktadir (Attar 2019).

e Giilistan ve Bostan (B.N: 13)

Yukarida deginilmis olan “mantik” kelimesinin de yer ald1g113. beyit
su sekildedir:
[sitse biilbiil-i Siraz mantik-1 pakin
Niihiifte eyler idi giilsitan1 biistan:

“Siraz bilbiilii senin kusursuz keldmini duysayd:i Giilistin ve
Bostiin’1 saklardi.” anlamindaki beyitte “$iraz biilbiilii” ile Sa’di-i Sirazi’ye
(6. 691/1292), Giilistdn ve Bostdn ile de onun meshur iki eserine atif
yapilmistir. Hasib, Sebkati mahlasiyla siirler yazmasi yaninda musikiye
de 6zel ilgi duyan bestekar bir sultan olan I. Mahmud un s6z ustaligini
yine miibalaga ile 6vmiistiir.

e Nazm-1 Diirer (B.N: 14)

“Nazm-1 diirer-bar-1 hiisrevane” (padisahlara yakisir sekilde inciler
yagdiran nazim) tamlamasinda kullanilmigtir. Beytin anlami su sekilde
aktarilabilir: “Selef, padisahlara yakisir sekilde inciler yagdiran nazmirn
gorselerdi Sehban’mn konusmasimi Gverler miydi?” Sultanin hitdbet
glictinii cahiliye devrindeki meshur hatiplerden Sehban’la karsilagtirilip
ondan tistiin tutan Hasib’in bu beytinde de miibalaga ¢ne ¢ikmaktadur.
“Nazm-1 Diirer” ile ayni1 zamanda Bikai'nin (6. 885/1480) ayetler ve
stireler arasindaki miinasebetleri esas alarak hazirladig: tefsirine isaret
edildigi de anlagilmaktadir. Tam ad1 Nazmii’d-Diirer fi Tendsiibi’l-Ayat ve’s-
Siiver olan eser, Miindsebetii’l-Kur'dn ve Miindsebitii’l-Bikidi olarak da
gecmektedir (Kara 2006: 463).
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* Saib (B.N: 15)

“Dogru, isabetli” anlamindaki kelime, re’y-i saib” (dogru diisiince)
tamlamasinda padisaha atfen kullanilmustir. Diger taraftan asagida bilgi
verilen iki sairle ayn1 misrada gecen kelime ile Osmanli sahasii da
etkileyen Azeri kokenli sair Saib-i Tebrizi'ye (6. 1087/1676[?]) atif
yapilmis olmasi kuvvetle muhtemeldir.

e Sevket (B.N: 15)

“Bliyiikliik, heybet” anlamindaki kelime yine sultan igin
kullanilmistir. Beytin geneli dikkate alindiginda Sebk-i Hindi ekoliiniin
onemli temsilcilerinden Sevket-i Buhari'nin (6. 1111/1700) de kastedildigi
anlasilmaktadar.

¢ Selim (B.N: 15)

“Saglam, kusursuz, dogru” anlamlarindaki kelimeye de “re’y-i
selim” tamlamasinda ve yine I. Mahmud un 6vgiisiinde yer verilmistir.
Hasib'in atf1 yoniinden degerlendirildiginde ise sunlar sdylenebilir: Ayni
misrada yukarida bilgi verilen iki saire isaret edildigi diistintilmektedir.
Oyleyse “selim” icin de aymi mahiyette bir atif yapildigini diisiinmek
makul olacaktir. Bu mahlasla siir yazan en taninmis isimler arasinda
Yavuz Sultan Selim (6. 926/1520) vardir. Farsga siirler yazdigi, Saib ve
Sevket ile ayn1 misrada zikredildigi icin bu kelimeyle Yavuz Sultan
Selim’e isaret edildigi diistintilebilir. Diger taraftan H. IX. asirda yasamis
ve Ferhdd u Sirin adl1 bir mesnevi kaleme almis Selimi-i Certini adl1 bir sair
de mevcuttur.

e Nu‘iit (B.N: 16)

“Bir seyi 6verek anlatma; sifat” manalari olan “na’t”mn ¢oguludur.
Literatiirde Hz. Peygamber’in medhi igin yazilan siirlere “na’t” denilmis
ve kelime daha ¢ok bu anlamiyla yayilmistir. Manzumede ise sultanin
ovgtisiinde yer alan “nu’tt-1 paki” (temiz, kudsi sifatlari) tamlamasinda
gecmektedir. Hasib’in bu sozciikle genel olarak “nu’tt”la ilgili eserlere
isaret ettigi distinilebilir. Bununla birlikte Hz. Peygamber’in
medhedildigi siirlerin toplandig1 ve “Mecmtia-i Nu'Git” adiyla anilan
mecmualar da bulunmaktadir. Ayrica hadis alimlerinden Ahmed en-
Nesai'nin (6. 303/915) es-Siinen’i igindeki “Kitdbu'n-Nu'iit” bolimi de
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miistakil bir eser kabul edilmektedir (en-Nesai 1419). Fakat sairin 6zel
olarak bunlardan birine isaret edip etmedigi belirsizdir.

* Miieyyed (B.N: 17)

“Desteklenmis, kuvvetlendirilmis, saglam” anlamlarindaki kelime,
padisaha dua baglaminda kullamlmistir. Hasib’in atfi yoniinden
degerlendirildiginde ise bu stzciik hem te’lifle hem de miiellifle baglantili
olarak dtstiniilebilir. Osmanli devri alimlerinden Miieyyedzade
Abdurrahman Efendi'nin (6. 922/1516) fetvalariin toplandigi eser
Mecmau’l-Fetdvd adiyla bilinmektedir. Yazma eser kiitiiphanelerinin
bircogunda miiellif adina nisbetle Mecmila-i Miieyyedzide, Fetdvi-y
Miieyyedzade ve Kitdbu Miieyyedzide fi'l-Fikh sekliyle gegmektedir. Eserin
¢ok sayida istinsahinin olmasi s6z konusu mecmuanin Osmanh
kadilarinin Tiirkge basvuru kitaplar: arasinda oldugunu gostermektedir.
Cok sayida fetva ve fikih kitab1 da bu eseri kaynak olarak kullanmistir
(Arslan 2017: 291). Dolayistyla beyitte Mileyyedzade'ye ve eserine isaret
edilmis olmas1 muhtemeldir.

® Mesarik (B.N: 18)

“Giinesin dogus yer, dogu” anlamindaki “masrik”in ¢oguludur.
Kullanildig1 misrada, batidan doguya diinyadaki herkesin sultana duaci
oldugu soylenmistir. Hasib'in isareti agisindan diisiiniildiigiinde ise
karsimiza Radiyytiddin es-Saganinin (6. 650/1252) Megsdriku’l-Envidri'n-
Nebeviyye min  Sihdhil’l-Ahbdri’'l-Mustafaviyye’si  gikmaktadir. Hadis
kaynaklarindan olan s6z konusu eserinde Sagani, derledigi hadisleri
nahiv konularina gore diizenlemistir (Hatiboglu 2004: 361).

e Islah (B.N: 19)

“Diizeltme, iyilestirme, onarma” anlamindaki 1slah, sultanin her
zaman alemin iyi duruma gelmesi icin ¢abaladigimi belirtmek igin
kullanilmigtir. Hasib’in isaret ettigi eserin ise XVI. yiizyilin taninmig alim
ve seyhiilislamlarindan Kemalpasazade'nin (6. 940/1534), Hanefi fakihi
Tactigseria'min (6. 709/1309) Vikdyetii'r-Rivaye adli eserindeki hatalar:
diizeltmek tizere kaleme aldig1 Isldhu’l-Vikiye’si oldugu anlagilmaktadir.
Bu husustaki tamamlayici bilgi, asagidaki maddede yer almaktadir.
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e fzah (B.N: 19)

“Aciklama, bir seyi anlasilir sekilde belirtme, bilgi verme”
manalarindaki kelime, beytin ilk misra1 olan “Hemise ‘alemifi 1slahin
idiip 1zah” kisminda, yukarida aciklanmis olan “1slah” ile birlikte
kullanilmistir. Hasib’in “izah” ile isaret ettigi eser ise “1slah” maddesinde
belirtilmis olan Islihu’l-Vikiye'yi agiklamak tizere yine yazarmn kendisi
tarafindan kaleme alinmis olan [zdhu'l-Islah isimli serhtir (Ibn Kemal
2007). Anlagildig1 tizere Hasib, “islahuini idiip 1zah” misraryla hem
padisaha hitap etmis hem de kelime oyunu yaparak Ibn Kemal'in

eserlerine gonderme yapmustir.
® Menir (B.N: 19)

“Isik yeri, minare, fener kulesi, yol gosteren isaret” anlamlarina gelen
kelime, “mendr-1 adli” tamlamasinda padisahin adaletine atifla
kullanilmugtir. Isaret edilen kaynak ise Ebii’l-Berekat en-Nesefi'nin (6.
710/1310) fikih usuliine dair olan tanimnmis eseri Mendrii'l-Envdr’dur.

e Dav’ (B.N: 19)

“Isik, parilty, ziya” anlamlarini tasiyan kelime, “Hakk’in nurunun
151817 anlamindaki “dav’-1 niir-1 Hakkani” tamlamasinda, yukarida
agiklanan baglamda kullanilmistir. Bu isim altinda ¢ok sayida eser kaleme
alinmis olsa da Mendr ile ayn1 misrada (Menar-1 ‘adli viriir dav’-1 niir-1
hakkani) zikredilmesi hasebiyle séz konusu eserin Ibn Hamza'nin
Menir'in muhtasarina yaptig1 serh oldugu diistiniilebilir. Eserin tam ismi

Dav’u’l-Envir fi Serhi Muhtasari 'I-Mendr'dir®
* Diraye (B.N: 20, 41)

“Anlama, kavrayis, algilama” manalarindaki kelime ile 20. beyitte
sultanin ilmin degerini bilmede egsiz oldugu ifade edilirken; 41. beyitte
Hekimoglu Ali Pagsa’nin 6vgiisiinde kullanilmistir. Tefsir, hadis ve fikih
sahalarinda 1stilahi bir ifade olarak kullanilan diraye, ayn1 zamanda ¢ok
sayida esere de isim olmustur. Bunlar arasinda Fahreddin er-Razi'nin (0.
606/1210) Nihdyetii'l-Icaz fi Dirdyeti’l-I'ciz’1, Hanefi fakihi Kakinin (6.
749 /1348) Mi’rdcii’d-Dirdye ild Serhi’l-Hiddye'si, Ibn Hacer el-Askalaninin

2 Eserin yazma niishas igin bkz. Bursa Inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi, Orhan Camii
Kolesiyonu, no. 400.
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(6. 852/1449) ed-Dirdye fi Tahrici Ehddisi’l-Hiddye’si ve SiiyGtinin (6.
911/1505) Itmadmii’d-Dirdye’si sayilabilir. Fakat Hasib’in eser ismi mi
yoksa 1stilahi bir ifade mi kastettigi tam belli degildir.

e Enzar (B.N: 21)

“Bakiglar, nazarlar” anlamindaki sézciik, “manzir-1 hiisn-i enzar1”
(glizel bakiglarinin gordiigii) tamlamasinda kullanilmigtir. “Enzar”a
karsilik olabilecek kaynaklarin incelenmesi sonucunda ise sunlar
sOylenebilir: Bu isimdeki eserlerin en meshurlarindan biri, Mahmud b.
Abdurrahman el-Isfahani (6. 749/1349) tarafindan Kadi Beyzavinin (6.
685/1286) Tavaliii’l-Envdr adli kelam kitabina yazilmis olan Metdliu’l-
Enzir adli serhtir (el-isfahani 1305). Osmanli devrinin tanmmis
alimlerinden Imam Birgivi de (6. 981/1573) Arap gramerine dair meghur
el-Maksiid’a Im’anii’l-Enzdr isimli bir serh yazmustir (Birgivi 1253). Enzar
adi altinda zikredilebilecek bir baska eser ise Hasib’in ¢agdasi olan Ebti
Said el-Hadimi'nin (6. 1176 /1762) mantik tizerine kaleme aldig1 Ardisii'n-
Nefiis adl1 eserine yine kendisi tarafindan yapilan Ardisii’l-Enzdr ve
Nefaisii’l-Ebkar** isimli serhidir (Ozer 2017: 486-487). Fakat Hasib’in
isaretinin ilk iki eserden birisine olmas1 daha kuvvetli bir ihtimaldir.

o Kafi (B.N: 22)

“Yeten, yeterli” anlamindaki sozciik, sultanin comertliginin cihana
yettigi ifade edilirken kullanilmistir. Bu adla meshur eserlere
bakildiginda ise Hasib’in atif ihtimali yoniinden Samani devrinin vezir ve
alimlerinden Hakim es-Sehid’in (6. 334/945) Imam Muhammed'in (6.
189/805) zahirii'r-rivaye kitaplarin birlestirip konulari fikih bagliklarina
gore tanzim ettigi el-Kiff adl1 eseri 6ne gikmaktadir. S6z konusu eser el-
Muhtasarii’l-Kéfi adiyla da bilinmektedir. el-Kdfi biitiin meseleleri bir araya
toplamasmnin yaninda Dbirbiriyle c¢elisen rivayetleri telif etmesi
bakimindan da arastirmacilar tarafindan onemli goriilmiistiir (Bayder
2015: 245-261). Bir Osmanli miiderrisi ve kadisi olan Hasib’in de soz
konusu eseri okuyup miitalaa ettigi diistintilebilir.

24 Eserin bir niishasi icin bkz. Siileymaniye Ktp., Bagdatli Vehbi Efendi, no. 862
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* Metali’ (B.N: 22)

“Dogus yerleri, tulti edecek yerler” anlamindaki kelime, “metali’-i
ufk-1 dehr” (adlemin ufkunun dogus yerleri) tamlamasinda kullanilmistir.
Bu sozciikle isaret edilmis olma ihtimali bulunan Isfahani'nin Metaliu’l-
Enzar adli eserine “Enzar” bashg altinda temas edilmistir.

* Feyz (B.N: 22)

“Bolluk, bereket” anlamlarindaki bu sozciik de yukaridaki tamlama
ile ayn1 musrada, sultamin comertligi etrafinda yapilan o6vgiide yer
almaktadir. Feyz, tasavvuftaki istilahi ifadelerden de biridir (Cebecioglu
2009: 214). Hasib’in bu kelime ile kendi hamisi Seyyid Mustafa
Efendi’nin® (6.1158/1745) babas: olan Seyhiilislam Feyzullah Efendinin
(6. 1115/1703) verdigi fetvalarin toplandig Fetdvid-y: Feyziyye (Altas 2018)
adli eseri kastetmis olmasi kuvvetle muhtemeldir.

e Cevami‘ (B.N: 23); Cami‘ (B.N: 25)

Cevami, “toplayan, bir araya getiren; biiyilk mescid”

<7

anlamlarindaki “cami”” kelimesinin ¢oguludur. Beyitte cevami’-i ecdad”
(ecdadin camileri) tamlamasinda ve Dbelirtilen son manasiyla
kullanilmistir. Hasib’in isareti yoniinden arastirildiginda “cevami®” ismi
altinda ¢ok sayida eserin te’lif edildigi goriilmektedir. Fakat manzumede
sarf ve nahiv ilimlerine dair bir siyak halinde yer alan:

Miinavebeyle bulurdi cevami‘-i ecdad

Salat-i Cum‘a’da her hafta ‘izz-i ‘unvam

Bina olunmasi maksiud sarf-1 himmetle

Vezir-i a’zamina sadir old1 ferman (B.N: 23-24)

kelimeleriyle birlikte degerlendirildiginde Celaleddin Siiytiti'nin cesitli
nahiv kitaplarindan toplayarak bir araya getirdigi Cem‘u’I-Cevami‘ (Stiytiti
1432/2011) adli eserinin kastedildigi diisiiniilebilir (Ozbalik¢1 1993: 345).
Sadrazama gonderilen fermanin icerigine dair olan ve padisahin beyitte
zikredilen civara yeni bir sultan kiitiiphanesi yapilmasmi istediginin
belirtildigi 25. beyitte ise kelimenin tekil hali yer almaktadir:

Civar-1 cami‘-i Bu'l-Feth-i Han Muhammed’de

Miiceddeden ola Darii'l-Kitab-1 Sultani

* Ahmed Hasib ile Seyyid Mustafa Efendi arasindaki iligki igin bkz. (Inan, 2019: 17).
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Padisahin Fatih Camisinin kible tarafina yaptirdigi kiitiiphane
miinasebetiyle kullanilmis olan “cami®” ifadesi eser baglaminda ¢ok genis
bir sahay1 kapsamaktadir. Katib Celebi'nin (6. 1067/1657) Kesfii'z-
Ziiniin"unda bu isimle baglayan 130, zeylinde ise 100 civarinda kitap ad1
oldugu (Kilig 1993: 93) diisiiniiliirse eser ismi olarak bir tahminde
bulunmanin zorlugu anlasilabilir.

e izz (B.N: 23)

“Yiicelik, seref, deger” anlamlarindaki kelime, “izz-i unvan”
tamlamasinda kullanilmistir. Beytin genelinde ise sultanin her hafta farkl
bir camiye cuma namazina gitmesi ile ecdadin camilerinin sirayla unvan
izzeti bulduklar1 sdylenerek I. Mahmud medhedilmistir. Eser olarak da
Osmanli medreselerinde asirlarca okutulmus olan Izzeddin ez-
Zencani'nin (6. 660/1262[?]) sarf ilmine dair kaleme aldig1 ve daha ¢ok
Izzi ismiyle meghur olan el-izzi fi't-Tasrif (Zencani 1433 /2012) adl eserine
atif yapildig: anlasilmaktadir.

e Bina (B.N: 24)

“Insa etme” anlamiyla kullanilmigtir. Aymi zamanda sarf ilmine dair
Osmanli medreselerinin temel kitaplarindan olan ve Bindii’l-Ef'dl olarak
da bilinen miiellifi mechul eser kastedilmistir.

e Makstd (B.N: 24)

“Kastedilen, istenen sey; amag, gaye” anlamlarindadir. Atif
yoniinden ise yine Bind gibi miiellifi bilinmeyen bir sarf kitab1 olan
Maksiid’a isaret edilmistir.

e Sarf (B.N: 24)

“Harcama; bir seyi bir iste kullanma” anlamlarindaki sozctik, “sarf-1
himmet” (ciddi gayret gosterme) tamlamasiyla yer almaktadir. Beytin
biitiintinde ise padisahin, caminin insas: i¢in ¢aba harcamasi istegiyle
sadrazamina ferman gonderdigi belirtilmistir. Sarf, dil bilgisi yoniinden
de sekil bilgisini karsilayan ve Arap gramerinin kelime yapisiyla ilgili
saha igin kullanilan umumi bir ifadedir. Arapca Ogretiminin
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baslangicinda okutulan eserler, daha sonraki zamanlarda Sarf Ciimlesi ad1
altinda bir araya da getirilmistir.?

e Tevfik (B.N: 26)

Tevfik, “Allahin yardimi1” anlamiyla kullanilmistir. Eser atfi
yontinden degerlendirildiginde ise iki eser dikkati ¢ekmektedir.
Bunlardan biri Zeyniiddin Ciineyd b. Sendel el-Hanefi'nin (6.?), Hanefi
fikhina dair olan Vikdye adli esere yazdig1 serh olan Tevfiku'l-Indye fi
Serhi’l-Vikdye’dir (Orazov 2020: 99). Eserin ¢ok sayida yazmasi
mevcuttur.”’ Digeri ise Muhammed b. Siilleyman el-Ceztli'nin (6.
870/1465) Delailii’l-Hayrat ismiyle meshur salavat mecmuasina Hasib’in
cagdaslarindan olan Karadavudzade Mehmed Efendi (6. 1170/1756)
tarafindan yazilan serhtir. Yazarn Tevfiku Muvaffiki’l-Hayrdt ismini
verdigi soz konusu Tiirkge serh Osmanli devrinin sonuna kadar s6hretini
korumus, Tevfik isminden ziyade sarihin adina nisbetle Kara Ddvild ya da
Serh-i Deldilii’l-Hayrdt olarak bilinmistir (Karadavudzade 1971). Verilen
bilgiler degerlendirildiginde Hasib’in ilk eseri kastetmis olmasinin daha
yliksek bir ihtimal oldugu soylenebilir.

e Nafi‘a (B.N: 27)

“Faydali” anlamindaki sozciik, “ulim-1 nafia” (faydali ilimler)
tamlamasinda yer almaktadir. Bu isimle tespit edilebilen eser ise Ismail
Hakki Bursevinin (6.1137/1725) fikih ve keldm meselelerini bir araya
getirdigi, yazma eser kiitiiphanelerinde ¢esitli niishalar1 bulunan
Risaletii’l-Cami‘a li-Mesaili'n-Nifi‘a adh mecmuasidir.”®

¢ Nesr (B.N: 27)

“Yayma, dagitma, herkese duyurma” anlamlarina sahiptir. Hasib’in
bu kelimeyle Ibnii’l-Cezeri'nin kirdat-i agereye dair yazdig1 en-Nesr fi'l-
Kurd'ati’l-Asr (Yiiksel 1999: 116) adli eserine isaret etmis olmasi kuvvetle
muhtemeldir.

26 Icerisinde Emsile, Bina, Maks(id, 1zzi, Merah kitaplarinin bir arada bulundugu ve
Osmanli son devrinden bugiine kadar ¢ok kez tipkibasimi yapilan derleme eser igin
bkz. Sarf Ciimlesi, Matbaa-i Osmaniyye, Istanbul, 1305.

% Ornek olarak bkz. Siileymaniye Ktp, Bagdatl Vehbi, no. 521; Siileymaniye Ktp.,
Fatih, no. 1880; Siileymaniye Ktp., Hac1 Besir Aga, no. 218.

2 Bkz. Siileymaniye Ktp, Hact Mahmud Efendi, no. 2289; Siileymaniye Ktp., Pertev
Pasa, no. 637; Siileymaniye Ktp., Kemankes, no. 398.
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¢ Teshil (B.N:27)

“Kolaylastirma” anlamindadir. Yukarida bilgi verilmis olan iki
kelimeyle ayni misrada, padisahin faydali ilimlerin nesrini kolaylastirdig:
ifade edilirken “Ulim-i nafi‘anii nesrin eyledi teshil” seklinde
kullanilmistir. Bu sozciikle Osmanh devrinde tanman ve bir¢ok alimin
fikhi sahada kaynak kabul ettigi Seyh Bedreddin'in (6. 823/1420) et-Teshil
adli eserine isaret edildigi anlasilmaktadir. et-Teshil, yazarin yine kendi
eseri olan Letdifii’l-Isirdt’a yaptig serhtir (Er 2018).

® Teysir (B.N: 27)

Yine “kolaylastirma” manasindaki bu sozciik ise beytin ikinci misra1
olan “Allah, baslangi¢ ve sonunu kolaylastirsin” anlamindaki duada yer
almaktadir. Yukarida gecen “nesr” ile ele alindiginda burada atif yapilan
eserin de Ebi Amr ed-Dani'nin (6. 444/1053) kiraat ilmine dair olan et-
Teysir’i olmast muhtemeldir. S6z konusu eserde yedi kiraat olarak bilinen
kiraat-i Seb‘a ele alinmaktadir. Ibnii'l-Cezeri et-Teysir’i ii¢ kiraat daha
ekleyerek Tahbirii’l-Teysir (Ibnii'l-Cezeri 1421/2000) adiyla ikmal etmistir
(Kazanc1 2010: 179-180). Bunlarin disinda gerek tefsir gerekse de hadis
alaninda et-Teysir ad1 altinda yazilmig eserler bulunmaktadir. Omer
Nesefi'nin ef-Teysir fi't-Tefsir’i bunlardan biridir (en-Nesefi 2019).

¢ Sihah-1 Hisan (B.N: 28)

“Sthah”; “kusursuz, tam, saglam” gibi anlamlar1 olan “sahih”in
coguludur. “Hisan” ise “giizel, hos, iyi” manalarma gelen “hasen”in
cogul halidir. S6z konusu beyitte kiitiiphanenin temelinde Hakk'm
rizasinin bulunmasy; yani onun begendigi bir icraat olmasi sebebiyle bu
vasiflar tasimasinin veya ihtiva ettigi eserlerin “sahih ve iyi” olmasinin
tabii bir sonug olacag: ifade edilmistir. “Sahih” ve “hasen”, hadis
literatiirtinde de terim olarak yer almaktadir. Ayr1 ayr1 kullanildiklar
gibi, baz1 hadisler i¢in “hasen sahih” nitelemesi de yapilmistir (Ugur 1997:
374-375). Kelimelerin ¢ogullar1 da ayni1 sekilde literatiirde
kullanilmaktadir. Celaleddin SiiyGiti'nin sahih ve hasen hadislerden
secerek bir araya getirdigi kirk hadis risalesi de baz1 kayitlarda Erbaiine
hadisen mine’s-sthahi’l-hisdn adiyla gegmektedir.29 Hasib’in, s6z konusu

¥ Bu isimle kayitl iki yazma igin bkz: Siileymaniye Ktp, Resid Efendi, no. 988; Ayni
yer, no. 1000.
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kelimeleri hem temel sozliik anlamlariyla hem de hadis sahasindaki
1st1ldhi manaya atifla padisahin gerek yapi gerekse ihtiva ettigi kaynaklar
yoniinden saglam ve giizel bir kiitiiphane yaptirdigimi vurgulamak tizere
kullandig1 anlagilmaktadar.

e Kamis (B.N: 29)

“Deniz, okyanus” anlamlarindadir. Manzumede kiitiiphaneye
gosterilen ilginin biiyiikliigiine isaret edilen bir baglamda kullanilmistir.
Diger taraftan Firizdbadinin (6. 817/1415) Kamilsii’l-Muhit adiyla
hazirladigr meshur liigatine isaret edildigi diisiintilebilir. Osmanl
ulemasinin da miiracaat kaynaklarindan olan eserin bazi terctimeleri de
yapilmustir. En taninmigi Hasib’in 6liimiinden yaklasik yarim asir sonra
hazirlanan Miitercim Asim’m (6. 1235/1819) calismasidir (Asim Efendi
2013).

¢ Nefais (B.N: 30)

“Kiymetli, begenilen, giizel seyler” anlamindadir. Manzumede
“giizel/kiymetli kitaplar” anlamindaki “nefdis-i kiitiib” tamlamasinda
kullanilmigtir. Eser atfi yoniinden incelenince ise iki kaynak dikkati
cekmektedir. Bunlardan biri Ali Sir Nevai'nin (6. 906/1501) kaleme aldig1
ve Tiirk edebiyatinda bilinen ilk suara tezkiresi olan Mecilisii'n-Nefdis
(Nevayi 1995); digeri ise yukarida “enzar” maddesinde de deginilmis
olan Hadimi’nin mantikla ilgili eseri Ardisii’n-Nefdis'tir (Ozer 2017: 486).
Fakat asagidaki “riyaz”la birlikte degerlendirildiginde Hasib’in buradaki
atfinin Mecdlisii'n-Nefdis’e olmas1 daha makuldur.

¢ Riyaz (B.N: 30)

“Bahge” anlamindaki “ravza”nin ¢oguludur. Manzumede “riyaz-1
ehadis” tamlamasiyla yer almaktadir. Hasib’in atfi yoniinden
degerlendirildiginde ise yine iki eser éne ¢ikmaktadir. Birincisi Imam
Nevevi'nin (6. 676/1277) ayet ve hadisleri bir araya getirdigi Riyizii’s-
Salihin’idir (Nevevi 2017). Ikincisi ise Hasib’ten yaklagik yiiz sene 6énce
yasamis olan Riyazi Mehmed Efendi'nin (6. 1054/1644) Riydzii’s-Su’ard
adl tezkiresidir (Riyazi 2017). “Nefais” maddesindeki atfin Mecalisii'n-
Nefiis’e oldugu diistintiliirse her ikisi de suara tezkiresi olmalar1 yoniiyle
Hasib’in buradaki isaretinde ikinci eserin one ¢iktig1 distintilebilir.
Bununla birlikte “nefdis” ve “riyaz”la ayni beyitte yer alan ve asagida
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deginilen “ilmi Kur’ani” tamlamamas: da degerlendirildiginde
muhtevast yoniinden Riydzii’s-Sdlihin’e de atf yapilmis olmasi
mimkiindiir.

e ‘flm-i Kur’ani (B.N: 30)

“Kur’an’a dair ilimler” anlamindadir. Hasib’in isaretlemis oldugu
s0z konusu terkibi bir eser isminden ziyade “Kur’an ilimleri” anlaminda
genel bir ifade olarak degerlendirmek daha dogru goriinmektedir. Bu
noktada ayn1 misrada yer alan ve “hadisler” vurgusuyla Riydzii’s-Salihin’i
akla getiren “riydz-1 ehadis” tamlamas: da dikkati cekmektedir. Beytin
manast biitiin olarak degerlendirildiginde Hasib'in kiitiiphanede Kur'an
ilimlerine ve hadislere dair cesitli kaynaklarin bulunduguna isaret ettigi
de anlasilmaktadir.

e Seyyid (B.N: 31)

Sahis ismi olarak asagidaki iki isimle ayni misrada zikredilen
“Seyyid”le Arap dili, kelam ve fikih alimi Seyyid Serif Ciircaninin
kastedildigi anlasilmaktadir.

e Sa‘di (B.N: 31)

“Sa’di” ile de Sa’deddin et-Teftazani’ye isaret edilmistir.

e ‘fsam (B.N: 31)

“Isam”1a ise 6zellikle kelama dair eserlerindeki ana kaynaklarindan
olmalar1 yoniiyle (Siiruri 2016: 413) yukaridaki iki ismi tamamlayan, es-
Sakdiku’'n-Nu'madniyye adli biyografi eseriyle sohret bulmus Taskoprizade
Ahmed Isameddin Efendi (6. 968/1561) kastedilmistir.

e ‘Ismet (B.N: 31)

“Temizlik, giinahsizlik, korunma” anlamlar1 yaninda “koruma,
himaye etme” manasi da bulunan sozciigiin “koruma” anlami dikkate
alindiginda beytin bir manasi1 su sekilde ortaya ¢ikmaktadir: “Seyyid,
Sa’di ve Isam onun diizenlemesini gorselerdi, her biri korumak igin
bekgisi olurlardi.” Diger taraftan yukarida zikredilen ii¢ isimle aym
beyitte yer alan bu kelime de sahis ad1 olarak degerlendirilirse Birgivi
Mehmed Efendinin (6. 981/1573) torunu; miiderris, kazasker ve ayni
zamanda Ismeti mahlash divan sairi olan Mehmed Efendi’ye (1076/1665)
atif yapildig1 diisiiniilebilir (ipekten 2001: 140).
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e Ekmel (B.N: 32)

“Miikkemmel, noksansiz” anlamindaki kelime; “Allah, isini
miikemmel eylesin.” anlamindaki ilk misrada sultana dua edilirken
kullanilmastir. Literatiirde Ekmel dendigi zaman akla ilk gelen isimlerden
biri Hanefi fakihi Eklemeddin el-Baberti’dir. Diger taraftan beytin ikinci
musrai olan:

Nihaye bulmaya iclal ii sevket-nisan

kisminda da asagida deginilmis olan “nihdye” isaretlenmistir.
Baberti, el-Indye adli meshur serhini kaleme alirken en-Nihdye adli fikih
eserinden de ciddi anlamda istifade etmistir (Aytekin 191: 378). Hasib'in
s0z konusu baglantiy1 da diistinmiis olmasi ihtimal dahilindedir.

e Nihaye (B.N: 32, 41)

“Son” anlamindaki kelime 32. beytin ikinci misramnda padisaha
edilen “Heybet ve biiyiikliik aldmeti son bulmasin.” duasinda; 41. beyitte
ise “nihaye-i hayr” (hayirh son) tamlamasinda kullanilmistir. Hasib’in atf1
yoniinden incelendigi vakit de sunlar soylenebilir: “Ekmel” maddesinde
deginilmis olan baglant1 dikkate alindiginda 32. beyit i¢in Burhdneddin
el-Merginani'nin Hanefi fikhina dair kaleme aldigy el-Hiddye'ye
Hiisameddin Signaki (6. 714/1314) tarafindan yazilan en-Nihdye isimli
serhe isaret edilmis olmasi muhtemeldir. Eserin tam ismi en-Nihdye fi
Serhi’l-Hiddye'dir (Yaran 2009: 164). en-Nihdye ismiyle Ibnii’l-Esir’in de (6.
606/1210) garibii'l-hadise dair bir kitab1 vardir. S6z konusu kaynakta
hadis-i seriflerde gecen anlasilmasi zor kelimeler agiklanmaktadir. 41.
beyitte ise “bidaye” ve “nihaye”nin ayni misrada kullanilmis olmasi bir
isaret olarak alinirsa s6z konusu beyitteki atfin Ibn Kesir'in (6. 774/1373)
Islam tarihine dair el-Biddye ve’n-Nihiye adl1 eserine olmasi daha giiclii bir
ihtimaldir.

¢ Vikaye (B.N: 33)

“Koruma, gozetme” anlamindaki sozciik, yine sultan icin edilen
“Allah, fayda dolu/gok yararli viicudunu korusun.” duasinda
kullanilmigtir. Diger taraftan sairin Burhaniisseriamin (6. 13-14.yy)
Hanefi mezhebinin temel metinlerinden biri olan Vikdyetii'r-Riviye fi
Mesaili’l-Hiddye (Atan 2016) isimli eserine atif yaptig1 diistiniilebilir.



I. Mahmud Kiitiiphanesi I¢in Séylenmis Bir Tarih Manzumesi e 453

¢ Bedi (B.N: 35)

“Benzeri olmayan, goriilmemis” anlamlarindaki kelime, asagidaki
iki sozctikle birlikte beytin ilk misraindaki tamlama iginde yer almaktadir.
Hasib'in isareti yoniinden degerlendirildiginde ise manzumede 1stilah
sadedinde kullanilan kelimelerden oldugu anlasilmaktadir. Bedi’, belagat
ilminde ifadeyi giizellestirme kaidelerinden bahseden bir ilim dalidir.
Bunun disinda Hz. Peygamber’i methetmek i¢gin yazilan ve her beytinde
en az bir bedi’ sanatimin yer aldigi manzumelere de bedi’iyyat adi
verilmektedir (Eren 2001: 57).

e Niisha (B.N: 35)

“Yazil1 bir seyden ¢ikarilan suret, kopya” anlamlarindadir. Sairin atfi
agisindan yine 1stilahi ifadelerden biri olarak diisiiniilebilecegi gibi,
“niisha-i itkan” kullamimindan yola gikilarak “Itkan’in niishast” seklinde
de degerlendirilebilir.

e ftkan (B.N: 35)

Hekimoglu Ali Pasa oviiliirken kullanilan ve “saglamlastirma,
stiphesiz bilme, piiriizsiiz yapmak/yapilmak” anlamlarina sahip olan
itkanin, yukaridaki sozciiklerle beraber tamlama icinde yer aldig:
misranin manast su sekilde aktarilabilir: “Bahtiyarligin piiriizsiiz
yapilmis benzeri olmayan niishasidir.” Diger taraftan bu kelime ile
Celaleddin SiiyGti'nin Kur’an ilimlerine dair kaleme aldif1 el-itkan fi
Ulimi’l-Kur’dn adli meshur eserinin kastedilmis oldugu soylenebilir
(Stuiytiti 1986).

* Kitab (B.N: 35)

Hekimoglu Ali Pasa medhedilirken “kitab-1 kadrine” (itibar/deger
kitabina) seklinde tamlamada kullanilmigtir. Manzume bastan sona kadar
kitap ve yazarlarla ilgili oldugu i¢in Hasib’in s6z konusu kelimeyi
isaretlemesi manidardir. Buradaki kastin tam olarak tespit edilmesi
miimkiin olmamugsa da yukaridaki “niisha” ve asagidaki “siraze” ile
“sahayif” maddeleriyle beraber diisiiniiliince birbiriyle baglantih
kavramlar olduklari agiktir. Bu agidan Hasib’in, isaretledigi kelimeleri
yalnizca eserlere ve yazarlara atif olarak belirlemedigi, yer yer 1stilahlar:
ve kiitiiphane ile baglantili unsurlar1 da bilhassa vurguladig: goriilebilir.
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e Esbah (B.N: 35)

“Benzeyen sey, benzer” anlamindaki “sibh”in ¢oguludur. Misranin
anlami soyledir: “Riitbece dengi olanlar, onun deger kitabina benzer mi?”
[k misrada Hekimoglu'nu “bahtiyarligin benzersiz niishas1” olarak éven
Hasib, ikinci musrada istitham sanatmi kullanarak ovgiisiinii
gliclendirmistir. Sairin bu soézciikle isaret etmis olabilecegi kaynak
agisindan incelendiginde ise Celaleddin SiiyGitinin ve Zeyniiddin Ibn
Niiceym'in (6. 970/1563) ayn1 adi tasiyan el-Esbih ve'n-Nezdir adl1 eserleri
dikkati cekmektedir. “Esbah ve nezair’, “Islam hukukundaki kiilli
kaideleri, benzer meselelerin tabi oldugu ortak veya farkli hiikiimleri
acgiklamay1 konu alan ilim dali ve bu dalda yazilan eserlerin ortak ad1”
seklinde tanimlanmigtir (Baktir 1995: 456). Zikredilen eserler de bu
mabhiyetteki iki 6rnektir. Hasib’in 6zel olarak bunlardan birini mi yoksa
genel olarak bu ilim dalinda yazilan eserleri mi kastettigini kesin olarak
sOylemek zordur.

e Siraze (B.N: 36)

Eski kitaplarin sirtlarini tutan seride siraze denmektedir. Yukarida
ge¢mis olan “kitdb”in miitemmim bir ciizii olarak kabul edilebilir. Beyitte
“siraze-bend-i hikmet” (hikmet sirdzesini baglayan) tamlamasinda
Hekimoglu Ali Pasa’ya atfen kullanilmistir.

e Celal (B.N: 36)

“Yiicelik, azamet” anlamiyla “celdl-i devlet” tamlamasinda
kullanilmistir. Bu kelimeyle hem esere hem de miiellife atif yapilmis
olabilir. Kastedilen miiellifin Celaleddin sifatiyla meshur SiiyGti, eserin
ise Celaleddin el-Mahalli'nin (6. 864/1459) yarida biraktigi ve Stytti
tarafindan tamamlanan Celdleyn Tefsiri olmasi ihtimal dahilindedir. ki
miiellifin isminde de “Celal” bulunmasi sebebiyle s6z konusu tefsir “Iki
Celal” anlaminda “Celaleyn” olarak taninmis ve Osmanli sahasinda ¢ok
ragbet gormiistiir (Akpinar 2011: 294). Diger taraftan ayni misrada gegen
“cemal” ile diistiniiliince Necmeddin-i Kiibra nin (6. 618/1221) Fevdihu'l-
Cemdl ve Fevitihu'l-Celdl isimli eserine isaret edilmis olmasi da
mimkindir.
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e Fihris[t] (B.N: 36)

Bu tabir yazma eserlerde niishanin basinda veya sonunda yer alan,
kitaplarin igerigi hakkinda bilgiler verilen “icindekiler” kismi igin
kullanilir. Hasib’in s6z konusu sozciikle Ibnii’n-Nedim'in (6. 385/995[?])
Islam literatiiriinde bibliyografik eser tiiriiniin ilk 6rnegi kabul edilen el-
Fihrist'e atif yapmast son derece makul goriinmektedir (Ibnii'n-Nedim
2019).

e Cemal (B.N: 36)

“Giizellik” anlamindadir. Beyitte “cemal-i unvan” (unvanmn
giizelligi)  tamlamasinda  kullamilmistir.  Hasib’in,  sadrazamin
“Hekimoglu” lakabina da isaretle 6vgiisiine devam ettigi beytin anlami
sOyledir: “Diinyanin diizeni icin hikmet sirazesini baglayandir.
Unvaninin giizelligi, devletin azametini gosteren fihristtir.” Hasib’in
atfina karsiik olma yoniinden ise yukarida “celdl” maddesinde de
deginildigi lizere aymi misrada yer alan “celal” ve “cemal” birlikte
degerlendirildiginde ~Necmeddin-i Kiibra'min  Fevdihu'l-Cemdl — ve
Fevitihu’l-Celdl adl1 eserinin 6ne ¢iktig1 sdylenebilir (el-Kiibra 1980).

¢ Sahayif (B.N: 37)

“Sahife”nin ¢oguludur. Yukaridaki beyitlerde niisha, siraze, fihrist
gibi kitaba ait unsurlar1 zikreden sair, yine kitapla ilgili bu kelimeyi
“sahaif-i arzin” (memleketlerin sayfalari) tamlamasinda kullanmigtir.
Tarih ilmiyle yakindan aldkadar olup bu sahada eserler de kaleme alan
Ahmed Hasib, sahayif ibaresi ile kendisinden yaklasik yarim asir 6nce
vefat eden Miineccimbast Ahmed Dede'nin (6. 1113/1702) Sahdyifii’l-
Ahbdr adli eserine atif yapmis olabilir. S6z konusu eser Arapga olup
Miineccimbagr Tarihi ve CaAmiii’d-Diivel isimleriyle de taninmaktadir
(Afyoncu 2013: 70).

e Kutb (B.N: 37)

Uludag’da kutub kelimesinin temel anlamiyla ilgili: “Medar,
degirmenin alt tagina yerlestirilen ve {ist tasin donmesini saglayan demir”
(Cebecioglu 1995: 325) agiklamasi yapilmis, ardindan da tasavvufi
manalarma gecilmistir. Cebecioglu’'nda ise “Arapga, degirmen taginin
miline denir. Biiyiik degirmen tasi, milin (kutbun) etrafinda dondiigi
gibi, kdinat denen bu kozmoz da idare bakimindan kutbun etrafinda
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doner.” (Cebecioglu 2009: 385) denildikten sonra tasavvufta en yiiksek
manevimertebedeki kdmil insan ifade eden kutba dair bilgiler verilmigtir
(Uludag 1995: 326; Cebecioglu 2009: 385-386). Hasib'in s6z konusu
kelimeyi “medar-1 kutb” tamlamasiyla kullandig1 beytin anlami ise su
sekilde aktarilabilir: “Saglam zati, bu devrani memleketlerin sayfalar
tizere kutup medar1 gibi dondiiriir.” Sair bu kelime ile tasavvuftaki
1stilahi anlami yaninda Kutbiiddin er-Razi (6. 766/1365), Kutbiiddin-i
[zniki (6. 821/1418) gibi ulemadan birine de génderme yapmus olabilir.

® Bahr-i R@'ik (B.N: 38)

“Akic1 deniz” anlamindaki tamlama ile sadrazamin comertligi
belirtilmistir. Ayn1 zamanda Ebii’l-Berekat en-Nesefinin Kenzii’d-Dekd’ik
adli Hanefi fikhina dair eserine Zeyniiddin Ibn Niiceym tarafindan
yapilan serhin adidir. S6z konusu eser, el-Bahrii’r-Riik Serhu Kenzi'd-
Deka’ik ismiyle bilinmektedir (Ibn Niiceym 1418/1997).

e Semail (B.N: 38)

“Huylar, tabiatlar” anlamindadir. Beytin genel manasi soyledir:
“Serefli eli comertlikte akan deniz gibidir. Huylar1 Man-i Seybani’yi
kiskandiracak niteliktedir.” Hasib’in, mensup oldugu kabile koluna
nispetle “Ma’n-i Seybani” olarak zikrettigi Ma'n b. Zaide (6.151/768?)
Emeviler devrinde kumandanlik, Abbasiler doneminde de valilik yapmus;
comertligi ve sairlere hamilik yapmasiyla sohret bulmus bir zattir.
(Kelpetin 2019: 191). Ahmed Hasib, Ma'n b. Zaide'yi golgede birakacak
nitelikleri oldugunu belirterek sadrazami ovmiistiir. Semail 1stilahi olarak
da Hz. Peygamber’in fiziki ve ahlaki hususiyetlerini ifade icin
kullanilmaktadir. “Semail” adi altinda ¢ok sayida eser yazilmistir.
Bunlarin ilki ve en bilineni Tirmizi'nin es-Semdilii’n-Nebeviyye’sidir
(Tirmizi 2019). Fakat Hasib’in bu ifade ile bir esere mi yoksa 1stilahi
manaya da isaret ettigi muglaktir.

e Matvi (B.N: 39)

“Diirtilmiis, kivrilarak toplanmis” anlamindadir. Yer aldig: ilk
misrada Hekimoglu Ali Pasa’'min yine comertlik konusundaki tistiinliigii
vurgulanmus, bu sefer de cahiliye doneminde yasamis olan comertligiyle
meshur sairlerden Hatem-i Téainin (6. 578?) hikmiinti kaldirdig:
belirtilerek oviilmiistiir. Beytin genel anlami sOyledir: “Comertlikte



I. Mahmud Kiitiiphanesi I¢in Séylenmis Bir Tarih Manzumesi e 457

Hatem-i Tai'nin defterini diirlip toplamistir. Savasta da Neriman'in
sertligini  yumusatir.” Atif yoniiyle “matvi” kelimesi igin
degerlendirilebilecek bir eser ise tespit edilememistir. Tkinci misrada da
sadrazam, Sehname’nin yigitlik ve cesaretiyle meshur kahramani
Neriman’a boyun egdirecek kadar yigit olduguna isaret edilerek
medhedilmistir.

e Sudiir (B.N: 40)

“Kalp” veya “bas, 6n” anlamlarindaki “sadr”in ¢coguludur. Beyitte
onde gelen, biiyiik zatlar: ifade igin kullanilmistir. Diger taraftan bu adla
XV. asir Osmanl alimlerinden Kafiyeci'nin (6. 879/1474) mezheplerin
mahiyeti, ictihad ve mezhep imamlar1 hakkinda kaleme aldig: el-Ferah
ve’s-Siirilr isimli eserine yine kendisi tarafindan yapilan ve Negdtu’s-Sudiir
admi verdigi serhine (Siileymaniye Ktp., Ayasofya 1477) yahut
Celaleddin Siiy(iti'nin kabir hayatini ve hallerini anlattigi, tam ad1 Serhu’s-
Sudiir bi-Serhi Halil'l-Mevtd ve’l-Kubiir olan eserine isaret edilmis olabilir
(Stiyhti 1404/1984).

¢ Safiye (B.N: 40)

“Sifa veren; yeterli olan, ikna eden” anlamlarindadir. Yukaridaki
kelimeyle ayni misrada yer almaktadir. Misranin manasi soyle
aktarilabilir: “Cevabs, biiyiik ve seckin kisiler topluluguna yeterli gelir.”
Hasib'in bu sozciikle Ibnii'l-Hacib'in (6. 646/1249) Arap dilinin sarf
ilmine dair kaleme aldig1, cok sayida serhi yapilmis olan eg-Sdfiye (Ibnii’l-
Hacib 1330) adli muhtasar eserine atif yaptig1 da anlagilmaktadir.

e Tavali® (B.N: 40)

“Tult eden, dogan” anlamindaki “tali”’in ¢oguludur. Beyitte
“tavali’-i himemi” (latuflarmin dogmasi) tamlamasiyla yer almaktadir.
Kelime ayni zamanda tasavvuf terimlerinden olup kulun kalbine dogan,
i¢ini aydinlatip huzur veren tevhid nurlarini ifade eder (Uludag 1995: 528-
529). Hasib’in “tavali’” ile Kad1 Beyzavi'nin kelam sahasina ait Tavili ii’l-
Envar adli eserine atif yaptig1 soylenebilir (Beyzavi 2014).

¢ Lem ‘-1 Niirani (B.N: 40)
“Nurlu parilti/parlaklik” anlamindadir. Yer aldig: ikinci misranin

anlami “Liituflarinin ve comertliginin dogmasi nurlu pariltidir.” seklinde
Kataloglarda Lem atii’n-Niirdniyye adiyla kayith olup atif ihtimali
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bulundugu diisiiniilen eserlerin biri Ahmed Btini'ye (6. 622/1225) aittir.
S6z konusu eser dua ve ilm-i havas sahasina girmektedir (Stileymaniye
Ktp., Ayasofya 2810). Digeri ise Ibnii’l-Arabi’ye atfedilen kiiciik bir risale
olan Seceretii’n-Nu'miniyye’ye Sadreddin-i Konevi tarafindan yapilan ve
ilm-i cifir sahasina giren serhtir (Gilindiiz 1989: 101).

* Bidaye (B.N: 41)

“Baslangi¢” anlamindadir.” Eser atfi yoniinden tespitler sunlardir:
Nireddin es-Sabtini’'nin kelama dair (6. 580/1184) el-Kifiye’sine yine
miellifin kendisi tarafindan yazilmus el-Biddye isimli mubhtasar:
bulunmaktadir. Eser el-Biddye fi Usiili’d-Din adiyla da bilinmektedir (es-
Sabtini 1982). Fakat manzumede “Bidayesinde her emrifi nihaye-i
hayr1”misrainda bidaye ve nihaye kelimeleri her ikisi de isaretli olarak
birlikte kullamildigindan buradaki maksadin Ibn Kesir'in el-Biddye ve'n-
Nihdye adli tarih eseri olmasi daha makul durmaktadir (Ibn Kesir
1417,/1997).3°

e Kenz (B.N: 42)

“Hazine” anlamindaki sozciik, asagida bilgi verilen tamlama ile
birlikte zincirleme tamlama igerisinde kullanilmigtir. Literatiirde bu
isimle tespit edilen eserlerden biri Pezdevi'nin (6. 482/1089) Hanefi fikih
ustliine dair hazirladig1 Kenzii'l-Vusil udiir (Pezdevi 1436/2014). “Kenz”
ismiyle bilinen diger bir eser Ebii'l-Berekat en-Nesefi'nin Hanefi fikhina
dair hazirladig1 Kenzii’d-Deki’ik'idir (en-Nesefi 1432/2011). Zikredilecek
son kaynak ise Miittaki el-Hindi'nin (6. 975/1567) Stiytti'ye ait iig
eserdeki rivayetleri fikih konularma gore alfabetik olarak diizenledigi
Kenzii’l-Ummadl adl1 hadis kitabidir (el-Hindi 2019). Hasib’in bu eserlerden
hangisini kastettigini kesin olarak sdylemek ise zordur.

* Netayicii'l-Efkar (B.N: 42)
“Fikirlerin neticeleri” anlamindaki tamlama, beyitteki “kenz-i ultm-

1 netaicti’l-efkar” (fikirlerin sonuglarinn ilimler hazinesi) tamlamasinin
parcasidir. Kastedilen eserin ise Ibn Hacer el-Askalani'nin, Imam

% Beyitte isaretlenmis diger bir kelime olan “dirdye”ye ise yine isaretli oldugu 20.
beyitle ilgili kissmda deginilmistir. “Nihdye” de bu beyit yaninda 32. beyitte de
isaretlidir; fakat orada “bidaye-nihaye” baglantis1 bulunmamaktadir. Bilgi icin ilgili
kisimlara miiracaat ediniz.
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Nevevinin el-Ezkir'mdaki hadisleri tahric ettigi Netdicii’l-Efkir'y (el-
Askalani 1421/2000); yahut Kusadasi'na nispetle “Adali” olarak da anilan
Mustafa b. Hamza'nin (6. 1085/1674 [?]), Birgivi'nin nahve dair eseri
Izharii’l-Esrdr'n serhi olan Netdicii’l-Efkir't olmast muhtemeldir (Iskin
2007: 155).

e Tenvir (B.N: 42)

“Aydinlatma, nurlandirma” anlamindadir. Kullanildigr misranin
manast: “Kandilleri diinyay1 tamamen aydinlati.” seklinde aktarilabilir.
Diger taraftan Imam Malik'in (6. 179/795) el-Muvatta’ adli meshur hadis
kitabina Celaleddin Siiytti tarafindan yazilan ve tam ismi Tenvirii’l-
Havalik olan serhe atif yapilmis olabilir (Stiy(iti 2002).

® Mehbitii'l-Esrar (B.N: 43)

“Sirlarin inis yeri” anlamindadir. Gegtigi misranin manasi su sekilde
aktarilabilir: “Cok dikkatli olan, cabuk anlayan goénliine dogan ilhamlar,
sirlarin indigi  yerdir.” “Mehbitii’l-esrar”, eser adi olarak tespit
edilememistir. Beytin ayn1 misrainda isaretlenmis diger bir kelime olan
ve 9. beyitte de isaretli olarak bulunan “sevanih”e ise 9. beyitle ilgili
kistimda deginilmistir.

* Fevayih (B.N: 43)

“Giizel koku” anlamindaki “faih”in ¢oguludur. Gegtigi misranin
anlami soyledir: “Huylarmin ve tabiatinin giizel kokular1 réhani
feyizdir.” Bu isimle tanmmis en meshur kaynak, Abdurrahman el-
Bistami'nin (6. 858/1454) el-Fevdihu’l-Miskiyye fi Fevdtihi’l-Mekkiyye adini
tasiyan ansiklopedik eseridir. Ayrica 36. beyitle ilgili kisimda da s6z
edilmis olan, Necmeddin-i Kiibra'min gayb alemine dair miisahedelerini
anlattig1 eseri de Fevdihu'l-Cemil adiyla bilinmektedir.

e Merah (B.N: 44)

“Ferahlanacak, rahat edilecek yer” anlamindadir. Beyitte “merah-1
alemiyan” (biitiin insanlarin rahat edecekleri yer) tamlamasinda
kullanilmigtir. Hasib’in burada Ahmed b. Ali b. Mesud un (6. VIII/XIV.
ylizyilin baslari) sarf ilmine dair kaleme aldig1, tam adi1 Merdhu’l-Ervih
olan esere atif yaptigi anlasilmaktadir. Osmanli medreselerinde uzun
zaman ders kitab1 olarak okutulmus olan bu kaynak, diger sarf eserleriyle
birlikte ¢cok defa basilmistir (Ahmed 1323/1905).
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o Siiradik (B.N:44)

“Cadir” anlamindadir. Hekimoglu Ali Pagsa’nin medhinde “stiradik-
1 cah” (makam c¢adir1) tamlamasinda kullanilmistir. Bu isimle kayitl
herhangi bir miiellif ya da eser ismi tespit edilemistir.

o Mefatih (B.N: 44)

“Anahtar” anlamindaki “miftah”in ¢oguludur. “Mefatih-i kerem”
(comertlik anahtarlar1) tamlamasinda kullanilmistir. Beytin genel anlamu
ise gOyledir: “Makam c¢adir1 biitiin insanlarin rahat edecegi yerdir. O
kerem kaynaginin comertlik anahtarlar1 baska seye ihtiyag birakmaz.”
Hasib’in kastettigi eserin ise Muhammed el-Harizmi'nin (6. 387/997)
Mefitihu’l-Ullim adli ansiklopedik galismasi (el-Harizmi 1989); yahut
Fahreddin er-Razi'nin hem rivayet hem de dirdyet yollarini kullanarak
yazdigy, et-Tefsirii’l-Kebir ve Tefsirii’r-Razi olarak da bilinen Mefatihii’l-
Gayb isimli meshur tefsiri olmas1 muhtemeldir (Razi 1308/1890). Beyitte
isaretlenmis diger bir kelime olan “mugni” hakkinda ise yine isaretli
olarak yer aldig1 9. beyitle ilgili kisimda bilgi verilmistir.

¢ Niizhet (B.N: 45)

“Goniil ferahligi, nese” anlamiyla kullanilmis olup asagidaki
kelimeyle birlikte zincirleme bir tamlama icerisinde yer almaktadir. Ibn
Hacer el-Askalani’nin bu ismi ihtiva eden birkag eseri bulunmaktadir;
fakat bilhassa iki tanesinin 6ne ¢iktig1 soylenebilir. Bunlardan biri hadis
usuliine dair olan Nuhbetii’l-Fiker adli eserine yine kendisi tarafindan
yazilan, Osmanli’da da biiyiik ragbet gormiis ve ders kitab1 olarak da
okutulmus olan Niizhetii'n-Nazar fi Tavzihi Nuhbeti’l-Fiker isimli serhidir
(Kandemir 1999: 523). Digeri ise lakaplariyla taninan muhaddislere dair
olan Niizhetii’l-EIbdb fi'l-Elkdbidir (Kandemir 1999: 524). Hangi eseri
kastettigi tam olarak belli olmadig: i¢in Kemaleddin el-Enbari'nin (0.
577/1181) Arap edebiyat1 alimlerini anlattig1 biyografik Niizhetii’l-
Elibbd’s1 (el-Enbari 1967), Hamdullah el-Miistevfi'nin (6. 740/1340’dan
sonra) cografya ve kozmografyaya dair Farsca kaleme aldig1 Niizhetii’l-
Kulitb'u da (el-Miistevfi 1915) Hasib’in isareti yontiinden diistiniilebilecek
eserlerdir. Bununla birlikte muhtevasi, sohreti ve gordiigii ragbet dikkate
alindiginda atif ihtimali agisindan Askalani'nin ilk zikredilen eserinin
agirhik kazandig1 sdylenebilir.
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e Tehzib (B.N: 45)

“Diizeltme, 1slah etme, halis duruma getirme” anlamlariyla ve beytin
ilk misrain1 olusturan “Keméal-i niizhet-i tehzib-i tab’-1 matbG1”
tamlamasi iginde kullanilmistir. Beytin genel anlamu ise soyle aktarilabilir:
“Latif karakterinin 1slah etmesinin verdigi goniill ferahliginin
miikemmelligi, diinyay1 emirle olmus gibi kendisine kole eder.” Tehzib
1st1ldhi olarak da bir kitab1 kisaltmak, ikmal ve tashih etmek veya yeniden
diizenleyerek bir eser ortaya koymak manasindadir (Ozel 2011: 325).
Beytin yukariya kaydedilmis olan ilk musraindaki sozciikler
incelendiginde Ahmed Hasib’in se¢imini yaparken ve ifadeyi
olustururken kelimelerin birden ¢ok anlamini gozettigi anlasilmaktadir.
Nitekim “tab’’mn hem “kitab vb. basma” hem de “huy, karakter” manasi
vardir. “Matb’” da hem “basilmis, basii” hem de “latif, giizel”
anlamlarma sahiptir. Hasib, sadrazammn karakterini &verken
manzumesinin yazilma sebebi olan kiitiiphaneyle alakayr da sikica
korumustur. Hepsi beraber diisiiniiliince sair tarafindan “tehzib”in
1stilahi anlamimin da dikkate alindig1 sdylenebilir. Diger taraftan biiyiik
kismi s6zii edilen 1stilahi manaya uygun mahiyette oldugundan, bazilari
da kelimenin sozlitk anlamiyla kullanilmasi seklinde bir¢ok eserin
isminde “tehzib” yer almaktadir. Ibn Miskeveyh'in (6. 421/1030) ahlak
felsefesine dair Tehzibii’l-Ahlik’1, Ferra el-Begavinin $afii fikhina dair
kaleme aldig1 et-Tehzib'i, Imam Nevevi'nin 1stilah ve fikhi lafizlart
acikladigy Tehzibii'l-Esmi ve’l-Liigit’i, Sa’deddin Teftazani'nin mantik ve
kelam konularini muhtasar olarak isledigi Tehzibii’l-Mantik’t 6rnek olarak
zikredilebilir. Fakat beyitte acik bir isaret bulunmadigindan zengin bir
literatiir igerisinde Hasib’in kastettigi esere dair tahminde bulunmak
zordur.

* Resehat (B.N: 46)

“Damla, damlama” anlamindaki “resha”’nin ¢oguludur. Aym
zamanda Fahreddin Ali Safi'nin (6. 939/1532) Naksibendi mesayihinin
biyografini anlattig1 Resehit-1 Aynii’l-Haydt adli Farsga eserine isaret
edilmis olmasi1 muhtemeldir (Ali Safi 1269/1852).
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e Nefehat (B.N: 46)

“Giizel koku, esinti” anlamindaki “nefha”nin ¢oguludur. Beytin
anlami su sekilde aktarilabilir: “Dogrulugunu tasdik i¢in divitten 'sah’in
miirekkebi damladik¢a ('‘Dogrudur’ yazildikg¢a) her taraf ihsaninin giizel
kokusunun esintileriyle dolardi.” Hasib bu kelime ile Sadreddin
Konevi'nin miihim eserlerinden olan en-Nefehatii'l-Ilihiyye’ye (Demirli
2008: 425) isaret etmis olabilir. Zira akabindeki beyitlerde de Konevi’den
soz edilen kisimlar vardir. Bununla birlikte Molla Caminin sGfi
tabakatina dair Farsca olarak kaleme aldig1 Nefehdtii’l-Uns adli eseri de
akla gelmektedir (Cami 1337). S6z konusu tabakat Osmanli sahasinda da
Lamiil Celebi tarafindan bazi eklemelerle birlikte terciime edilmistir
(Karaca 2019). Diger taraftan asagidaki beyitlerle birlikte
degerlendirilince sairin s6z konusu beyti her iki esere de isaret edilir
sekilde olusturdugu da sdylenebilir.

e Lisan-1 Gayb (B.N: 47)

“Gaybin dili” anlamindadir. “Lisan-1 gayb-1 fiitGhat1 kutb-1
Rabbani” (Rabbani kutbun feyizle eristigi Hakk'in gizli sirlarinin gaybimin
dili) tamlamasinda yer almaktadir. S6z konusu ifadeyi eser isminden
ziyade sifat olarak degerlendirmek de miimkiindiir. Bu noktada hemen
bir {ist beyitte atif ihtimali belirtilen Nefehdtii’l-Uns’te Molla Caminin
Hafiz-1 Sirdzi icin kullandig1 “Lisanii’l-Gayb” sifat1 dikkati ¢ekmektedir
(Karaca 2019: 1401). Fakat Hasib’in bu baglantiyr kurup kurmadig:
konusunda kesin hiikiim vermek zordur. “Lisan-1 gayb” terkibinin gectigi
47. beyit su sekildedir:

Cenab-1 hazret-i Seyh'ift kerametindendir
Lisan-1 gayb-i fiitahat-1 kutb-1 Rabbani

Bu beyitte lisan-1 gayb ile fiit(ihat isimlerinin isaretlenmis olmasi ve
hemen ilk satirda “Hazret-i Seyh” ifadesinin bulunmasi dikkatleri
Muhyiddin Ibnii'l- Arabi'ye (6. 1240) ¢ekmektedir. Miiteakip beyit de
kayda degerdir:

Cenab-1 hazret-i Sadr’1fi definesinden olan
Bi-hatt-1 Seyh-i miikerrem kitab-1 zi-san1

Ikinci misrada gegen “Bi-hatt-1 Seyh-i miikerrem...” Ibnii’l-Arabi’nin

kendi eliyle yazdigi bir eserin Hekimoglu Ali Pasa'min sahsi
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kiittiphanesinde mevcut oldugunu diisiindiirmektedir. Yapilan arastirma
neticesinde Siileymaniye Ktp. Ayasofya No. 2147’de kayith ve Ibnii’l-
Arabi’nin kendi hattiyla kaleme alinmis bir esere ulasmak miimkiin
olmustur. Eserin zahriyesinde Fiitiihit-1 Mekkiyye yazis1 okunmaktadir. 48
varaktan olugan eser bizzat yazar tarafindan kaleme alinan ilk niishaya
bir zeyl mahiyetindedir. Bu hususu eserin ferag kisminda kendisi
belirtmektedir (Siilleymaniye Ktp., Ayasofya 2147: 48b). Kitabin basinda
mevcut olan I. Mahmud’a ait vakif miihrii, s6z konusu yazmanin
Hekimoglu Ali Pagsa’nin hayatta oldugu bir zamanda padisah tarafindan
Ayasofya Kiitiiphanesi'ne verildigini gostermektedir. Bu itibarla bir
tistteki beyitte Fiitithdt ismiyle zikredilen ve Hasib’in “sadrazamin
definesinden” olarak bahsettigi kitabin Ibnii’l-Arabinin hatt-1 desti ile
kaleme aldig1 eser olmasi muhtemeldir. Ote taraftan Ayasofya
koleksiyonuna ¢ok sayida kitap veren padisahin boyle kiymetli bir
niishay1 Hekimoglu Ali Pasa’dan hediye ya da satin alma yoluyla temin
edip kiitiiphaneye vakfetmis olmasi da miimkiindiir. Zira devlet
adamlar1 tarafindan Sultan Mahmud’a hediye edilen kitap sayisinin
ytlizlerce oldugu, hatta binlere ulastig1 Topkap1 Sarayi'ndaki bir belgeye
de yansimustir (Eriinsal 2008: 233). Son olarak “Cenab-1 hazret-i Sadr'ii
definesinden olan” misraindaki “Hazret-i Sadr” ifadesini, bir sonraki
beyitte de eserine ve kendisine atif bulunan Sadreddin-i Konevi olarak
yorumlamak makul goriinmektedir. Zira Sadreddin-i Konevi'nin Ibnii’l-
Arabi ile bir miiddet goriistiigii bilinmektedir. Hatta Ibnii’l-Arabi’nin
onun iivey babasi olduguna dair rivayetler de vardir (Demirli 2008: 420).
Boyle olunca soz konusu miiellif hatt1 eserin Konevi'nin terekesinden
Hekimoglu Ali Pasa’ya wulasmis olabilecegi sOylenebilir. Beyitte
isaretlenmis diger bir kelime olan “fiit(that”a ise yine isaretli olarak yer
aldig1 4. beyitle ilgili kisimda deginilmistir.
¢ Miftah-1 Gayb (B.N: 49)

“Gaybin anahtar1” anlamindadir. Beyitteki baglama gore “Allah’in
yardiminin gaybi agmasi” seklinde aktarilabilecek olan “miftah-1 gayb-1
nusret” tamlamasinda kullanilmistir. S6z konusu ifade ile yukarida
“lisan-1 gayb” maddesinde de bilgi verilmis olan, Ibnii'l-Arabi'nin
talebesi ve bir rivayette de tivey evlad:i olan Sadreddin-i Konevi'nin,
varligin mahiyeti hakkinda kesfi olarak kaleme aldig1 Miftihu’l-Gayb adli
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eserine isaret edilmistir. Tam ad1 Miftdhu’l-Gaybi’l-Cem’i ve’l-Viicid fi'l-
Kesfi ve’s-Suhtid’dur (Konevi 2014).

e Sadr (B.N: 49)

“Onder, bagkan” anlamiyla “begaret-i uzma-y1 sadr-1 irfani” (irfani
onderin biiyiikligiiniin miijdesi) tamlamasinda kullanilmistir. Beytin
genel anlami su sekilde aktarilabilir: “Ortaya ¢ikmasi Allah’in yardiminin
gayb1 agmasidir. Ne hos irfani onderin biiytikliigiiniin miijdesi!”
Sadrazam Hekimoglu Ali Pasa'nin Hakk'in feyzine ve yardimina mazhar,
manevi diinyas: kamil bir zat olduguna isaret edilerek oviildiigii beyitte,
ikinci misradaki “sadr” hem sadrazamani hem de ilk misrada gegen
Miftdh-1 Gayb’'m miellifi Sadreddin-i Konevi'yi belirtir sekilde
kullanilmistir.

e Zahir (B.N: 50)

“Destekleyen, yardimc1” anlamindadir. Beytin genel anlami soyledir:
“Mevla, sadrazamliginda daimi eylesin. Hakk'in yardmmi iki alemde
destekgisi olsun!" Hasib’in miiderris ve kadi olmas: hasebiyle fetva ve
fikih kitaplarin sik sik zikrettigi goz oniine alindiginda zahir ismi ile
Zahiriiddin Buhari’ye (6. 619/1222) veya kendi fetvalarini bir araya
getirdigi el-Fetdva'z-Zahiriyye adl1 esere gonderme yapildig1 diistiniilebilir
(Siileymaniye Ktp., Fatih 2381).

Hasib’in manzume boyunca isaretledigi eser, istilah ve muiiellif
isimleri bunlardan ibarettir. Bunlar disinda {izerini ¢izmedigi fakat eser
ismi olarak almabilecek ibareler de dikkat ¢ekmektedir. Ornegin tarih
beytinden bir 6nceki mahlas beyti bunlardan biridir ve su sekildedir:

Hastb muhtasar eyle mutavvel itme s6zi
Du‘aya basla hulasayla geldi ezmarn (B.N: 51)

Bilhassa fikih sahasinda “Muhtasar” ismiyle Kudiri’den Ibniil-
Hacib’e®! kadar genis bir literatiir dikkati cekmektedir. Yine “mutavvel”
kelimesi Sa’deddin Teftazani'nin, Hatib el-Kazvini'nin Arap grameri ve
belagatina dair “Telhisii’l-Miftdh”"ina yazdig1 serh baglaminda ele
alnabilir. “Hulasa” kelimesine ise kasidenin ikinci beytine dair
agiklamalarda deginilmistir.

*11742’deki kiitiiphane envanterinde Tbnii’l-Hacib’in el-Muhtasar adli eserinden sekiz
niisha bulunmas: dikkat ¢ekicidir (Stileymaniye Ktp., Yazma Bagislar 244: 10b-11a).
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Asagidaki tabloda Hasib’in eser atf1 yaptig1 degerlendirilen kelimeler
alfabetik olarak listelenmis, tespit edilen eserler ve bu kaynaklarin ait
olduklar ilim sahasi da diger siitunda verilmistir.

Kelime Atf1 degerlendirilen Ait oldugu
eser/eserler saha
Adliyye (2,7)* | Restlb. Salih/ Fetdva’l- Fikih
Adliyye
Ata (5) Ataullah el-Iskenderi/ el- Tasavvuf
Hikemii'l-Atdiyye
Avirif (6) Sehabeddin es-Stihreverdi/ Tasavvuf

Avdrifii’l-Ma'arif
Bahr-i Raik (38) | Zeyniiddin Ibn Niiceym/ el- | Fikih
Bahrii’r-Raik Serhu Kenzi'd-

Dekd’ik
Bidaye (41) Ibn Kesir/ el-Biddye ve'n- Tarih
Nihdye
Bina (24) Bingii’l-Ef dl Arap dili
Celal (36) Celaleddin el-Mahalli- Tefsir
Suytti/ Tefsirii’l-Celileyn
Necmeddin-i Kiibra / Tasavvuf
Fevdihu’l-Cemal ve Fevdtihu’l-
Celal
Cemal (36) Necmeddin-i Kiibra/ Tasavvuf
Fevdihu’l-Cemadl ve Fevatihu’l-
Celal
Cevami* (23) Suiytiti/ Cem'u’l-Cevimi’ Arap dili
Dav’ (19) Ibn Hamza/ Dav'u’l-Envir fi | Fikih
Serhi Muhtasari’'l-Mendir
Diraye (20, 41) Fahreddin er-Razi/ Belagat
Nihdyetii’l-Icaz fi Dirdyeti’l-
I'ciz
Kaki/ Mi’ricii’d-Dirdye ild Fikih
Serhi’l-Hiddye

Askalani/ ed-Dirdye ff Tahrici | Hadis
Ehddisi’l-Hidaye
StiyGti/ [tmdmii’d-Dirdye Tlimler Usilii

32 Parantezdeki rakamlar, kelimelerin yer aldiklar1 beyit numaralarmi ifade
etmektedir.
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Enzar (21) Mahmud b. Abdurrahman el- | Kelam
Isfahani/ Metdaliu’l-Enzar
Imam Birgivi/ m’anii’l-Enzdr | Arap dili
Ebi Said el-Hadimi/ Ardisii’l- | Mantik
Enzir ve Nefaisii’l-Ebkdr

Esbah (35) Siiytti/ el-Esbih ve'n-Nezdir Ustl-i Fikih

Zeyniiddin Ibn Niiceym/ el-
Esbih ve’n-Neziir

Ustil-i Fikih

Fevayih (43) Abdurrahman el-Bistami/ el- | Ansiklopedik

Fevdihu’l-Miskiyye fi Fevitihi’l-

Mekkiyye

Necmeddin-i Kiibra / Tasavvuf
Feviihu’l-Cemil ve Fevitihu’l-

Celal

Feyz (22) Seyhiilislam Feyzullah Fikih
Efendi/ Fetdvi-y: Feyziyye

Fihris[t] (36) Ibnii'n-Nedim/ el-Fihrist Bibliyografya

Fusiis (8) Ibnii’l-Arabi/ Fiistisu’l-Hikem | Tasavvuf

Fiitiihat (4, 7) Ibnii’'l-Arabi/ Fiithhatii’l- Tasavvuf
Mekkiyye

Giilistan ve Sa’di-i Sirazi/ Giilistdn, Bostin | Edebiyat

Bostan (13)

Havasi (1) Zemahseri / Havigi’l-Mufassal | Arap dili
Seyyid Serif Ciircani/ Hdsiye | Belagat
ale’l-Mutavvel
(Havisi’s- Seyyid)

Hayriyye (7) Hayreddin er-Remli/ el- Fikih
Fetiva’l-Hayriyye

Hulasa (2, 51) Muhibbi/Huldsatii’l-Eser Tabakét/

biyografi

Hiisam (4) Ahsikesi/ el-Miintehab fi Fikih
Usiili’l-Mezheb
(el-Miintehabii’I-Hiisdmg)

Islah (19) Kemalpasazade/ Islihu’l- Fikih
Vikidye

ifsah (9) Niksari/ el-Ifsih Belagat

ihya (8) Imam Gazzali/ Ihyaii Ulimi’d- | Kelam, fikih,
Din tasavvuf

inaye (9) Baberti/ el-Indye Fikih

itkan (35) Siiyati/ el-Itkan fi Ulimi’l- Ultim-i Kur’an

Kur'dn
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Izah (19) Kemalpasazade/ Izahw'l-Islah | Fikih
Izz (23) [zzeddin ez-Zencani/ el-Izzi | Arap dili
fi't-Tasrif
Kafi (22) Hakim es-Sehid / el-Kift Fikih
Kamiis (29) Firtizabadi/ Kamiisii’l-Muhit Liigat
Kenz (42) Pezdevi/ Kenzii’l-Vusiil Fikih
Ebii'l-Berekat en-Nesefi/ Fikih
Kenzii’d- Dekd’ik
Muiittaki el-Hindi/ Kenzii'l- Hadis

Ummail

Lem’-i Ndrani

Ahmed BGni/ Lem ‘atii'n-

Dua ve ilm-i

(40) Niiraniyye havas
Sadreddin-i Konevi/ Tlm-i cifr
Lem’atii’n-Nilrdniyye

Makasid (7) Sa’deddin et-Teftazani/ el- Kelam
Makasid
Semseddin es-Sehavi/ el- Hadis
Makdasidu’l-Hasene

Maksiid (24) Maksiid Arap dili

Mantik (13) Feridiiddin-i Attar/ Edebiyat
Mantiku’t-Tayr

Mecmau'l- Muzafferiiddin Ibn Saati/ Fikih

Bahreyn (5) Mecmau’l-Bahreyn
Sagani/ Mecmau’l-Bahreyn ve | Liigat
Matlau’l-Neyyireyn

Maefitih (44) Muhammed el-Harizmi/ Ansiklopedik
Mefitihu'l-Uliim
Fahreddin er-Razi/ Tefsir
Mefitihii’l-Gayb

Menir (19) Ebii'l-Berekat en-Nesefi/ Fikih
Mendrii’l-Envir

Menhec (4) Ebi Hayyan el-Endeliisi/ Arap dili
Menbhecii’s-Salik

Merah (44) Ahmed b. Ali b. Mesud/ Arap dili
Merahu’l-Ervdh

Mesarik (18) Sagani/ Mesdriku’l-Enviri'n- Hadis
Nebeviyye min Sthihil’l-
Ahbiri’l-Mustafaviyye

Metali’ (22) Isfahani/ Metaliu’l-Enzir Kelam

Mevihib (8) Kastallani/ Mevihibii’l- Siyer

Lediinniyye
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Meviid (10) Gelibolulu Mustafa Ali/ Gorgii, tesrifat
Mevididii'n-Nefdis fi Kavdidi’l-
Mecdlis
Niyazi-i Misrl/ Meviidii’l- Tasavvuf
Irfan

Miftah-1 Gayb | Sadreddin Konevi/ Miftdhu’l- | Tasavvuf

(49) Gayb

Minah (5) Ali el-Kéari/ Minahu’r-Ravzi’l- | Kelam ve
Ezher fi Serhi’l-Fikhi’l-Ekber Akaid
Ali el-Kari/ el-Minahu’l- Kiraat
Fikriyye bi-Serhi’l-
Mukaddimeti’l-Cezeriyye

Misbah (4) Mutarrizi/ el-Misbih Arap dili

Miskat (7) Hatib et-Tebrizi/ Migkdtii’l- Hadis
Mesibih

Mugni'l- Ibn Hisdm en-Nahvi/ Arap dili

Lebib;Mugni (

9,44)

Muhitii'l- Burhaneddin el-Buhari/ Fikih

Burhini (5) Muhitii’l-Burhin

Miieyyed (17) Miieyyedzade/ Mecmau’'l- Fikih
Fetdvd (Fetdvd-y1 Miieyyedzdde)

Nifi'a (27) Ismail Hakk: Bursevi/ Fikih ve
Risdletii’l-Cdmi’a li-Mesiili’'n- kelam
Niifi'a

Nazm-1 Diirer Bikai/ Nazmii’d-Diirer fi Tefsir

(14) Tenﬁsiibi’l—Ayﬁt ve’s-Siiver

Nefais (30) Ali Sir Nevai/ Mecalisii'n- Edebiyat
Nefiis
Ebi Said el-Hadimi/ Mantik
Ardisii'n-Nefdis

Nefehat (46) Sadreddin Konevi/ en- Tasavvuf
Nefehatii’l-llahiyye
Molla Cami/ Nefehatii’l-Uns | Tabakat/

biyografi

Nesr (27) Ibnii'l-Cezeri / en-Negr fi'l- Kiraat
Kird'ati’l-Asr

Netayicii'l- Ibn Hacer el-Askalani/ Hadis

Efkar (42)

Netd icii’l-Efkdr




I. Mahmud Kiitiiphanesi I¢in Séylenmis Bir Tarih Manzumesi e 469

Mustafa b. Hamza/ Netdicii’l- | Arap dili
Efkir
Nihaye (32,41) | Hisameddin Signaki/ en- Fikih

Nihdye fi Serhi’l-Hiddye

Ibnii’l-Esir/ en-Nihdye

Garibii'l-hadis

Nusiis (8) Molla Cami/ Nakdii’n-Nusils fi | Tasavvuf
Serhi Naksi’l-Fusils
Sadreddin-i Konevi/ en- Tasavvuf
Nusiis

Niizhet (45) Askalani/ Niizhetii'n-Nazar fi | Ustl-i hadis
Tavzihi Nuhbeti’l-Fiker
Askalani/ Niizhetii’I-EIbab fi’l- | Ricalii'l-hadis
Elkab
Kemaleddin el-Enbari/ Biyografi
Niizhetii’l-Elibbd
Hamdullah el-Miistevfi/ Cografya ve
Niizhetii’l-Kuliib kozmografya

Resehat (46) Fahreddin Ali Safi/ Resehdt-1 | Tabakéat/
Aynii’l-Hayit biyografi

Riyaz (30) Imam Nevevi/ Riyizii’s- Hadis
Salihin
Riyazi Mehmed Efendi/ Edebiyat
Riydzii’s-Su’ard

Sahayif (37) Miineccimbasi Ahmed Dede/ | Tarih
Sahdyifii’l-Ahbir

Sevanih (9,43) | Ahmed Gazzali/ Sevinihii’l- Tasavvuf
Ussik

Sirac (4) Karitilhidaye/ el-Fetdva’s- Fikih
Sirdciyye
Secavendi/ el-Ferdizii’s- Fikih
Sirdciyye

Sudir (40) Kafiyeci/ Negdtu’s-Sudiir Fikih
Suiytti/ Serhu’s-Sudiir bi-Serhi | Akaid ve kelam
Hali’l-Mevtd ve’l-Kubiir

Safiye (40) Ibnii'l-Hacib/ es-Sifiye Arap dili

Semail (38) Tirmizi/ es-Semdilii'n- Semail
Nebeviyye

Tabakat (2) Ibn Sa’d et-Tabakatii’l-Kiibra Tabakat/

biyografi
Tavali’ (40) Kad1 Beyzavi/ Tavali ii’l- Kelam

Envir
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Tehzib (45) [bn Miskeveyh/ Tehzibii'l- Ahlak felsefesi
Ahldk
Ferra el-Begavi/ et-Tehzib Fikih

Imam Nevevi/Tehzibii'l-Esmi | Fikih, liigat
ve'l-Liigat

Sa’deddin et-Teftazani/ Mantik ve

Tehzibii'l-Mantik kelam
Tenvir (42) Suyti/ Tenvirii’l-Havilik Hadis
Teshil (27) Seyh Bedreddin/ et-Teshil Fikih
Tevfik (26) Zeyniiddin Ciineyd el- Fikih

Hanefi/ Tevfiku'l-Indye fi
Serhi’l-Vikdye

Karadavudzade/ Tevfiku Evrad
Muvaffiki’l-Hayrit

Teysir (27) Ebti Amr ed-Dani/ et-Teysir Kiraat

Tuhfetii’l- Omer Nesefi/ Tuhfetii’l-Miilik | Fikih

Miilik (3)
Muhammed b. Eb#i Bekir Fikih
Razi/ Tuhfetii’l-Miiliik

Vassaf (11) Sereftiddin Vassaf/ Tarih-i Tarih
Vassif

Vikaye (33) Burhéniisseria/ Vikdyetii'r- Fikih
Rivdye fi Mesdili’l-Hiddye

Yenabi’ (10) Bedreddin es-Sibli/ el-Yendbi’ | Fikih
fi Ma’rifeti’l-Usiil ve't-Tefdri’

Zahir (50) Zahiriiddin Buhari/ el- Fikih

Fetdva’z-Zahiriyye

Hasib manzumesi boyunca yaklasik 120 kelimeyi isaretlemistir.
Bunlardan biiyiik kismi eserlere atif icerirken bazilari da miielliflere,
cesitli sahalara ait tiirlere veya terimlere isaret etmektedir. Bina, Makstd,
ihyé, Fusts, Giilistan, Bostan gibi sozciiklerle kastedilen eserler ¢ok net
iken bazi soOzciikler birden fazla eseri degerlendirmeyi zorunlu
kilmaktadir. Bunlara yukarida isaretli kelimeler {izerinden manzume
tahlil edilirken ayrintil1 olarak deginilmistir.

Tablodaki bilgilerden de anlasilacag: tizere Ahmed Hasib'in isaret
ettigi eserlerin biiyiik kismu fikih sahasma aittir. Bu durum kadilik
mesleginin siirine yansimas: olarak da degerlendirilebilir. Bununla
birlikte yillarca miiderrislik yapmus bir alim, tarih ve edebiyat sahalarinda
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eserler kaleme alan entelektiiel bir miiellif olusu da manzumesine tefsir,
hadis, kelam, tasavvuf, edebiyat, Arap dili, liigat, tabakat ve tarih eserleri
ile ansiklopedik ve genel kiiltiire dair gesitli kaynaklara yaptig1 atiflarla
aksetmistir.

Sonug

XVIIL. ytizyil devlet adamlarindan Hekimoglu Ali Pasa 1155/1742
senesinde ikinci kez sadrazam olunca devrin sairleri bu tayini tebrik
niyetiyle tarih manzumeleri kaleme almistir. Daha sonra Ali Pasa s6z
konusu siirleri bir araya getirme isini hem sair hem de ilim adami olan
Ahmed Hasib Efendi’ye vermistir. Sair Hasib, yaklasik bir sene siiren bu
toplama isini bitirdikten sonra sadaret tayini haricinde; fakat yine Ali
Pasa’nin medhiyle alakali olan siirlerini Mecmila-i Tevirih adli eserine
eklemistir. Paga’nin ikinci kez sadrazam olarak tayin edildigi sene, Sultan
I. Mahmud un Fatih Kiilliyesine yaptirdig: kiitiiphane igin kaleme aldig1
ve bu ¢alismanin konusunu olusturan manzume de s6z konusu siirler
arasindadir.

Makalede kiitiiphane insa edilmeden evvel cami igerisinde yer alan
Fatih Kitapligi hakkinda bilgiler verilmis, ardindan da Sultan I
Mahmud’un kiilliye igerisine yaptirdig1 kiitiiphaneyle ilgili hususlara
deginilmistir. 1742’de kiitiiphane insaati tamamlandiktan sonra donem
sairleri bu duruma kayitsiz kalmamis ve tarih manzumeleri kaleme
almiglardir. Fakat s6z konusu manzumelerin bazilar1 kiitiiphane
kitabesinde yazan 1155/1742 senesiyle uyusmadigindan bu durum
arastirmacilar1 siipheye diistirmiistiir. S6z konusu rakamlar arasinda
1154 ve 1163 seneleri yer almaktadir. Makalede bu farkli senelerin sebebi
ayrintili olarak ele alinmig, arsiv vesikalar1 ve donem kroniklerinden
yararlanilarak her iki tarihin de hatal1 olmadig1 gosterilmistir. Ayrica
Siileyman Izzi Efendinin eserinden referansla kiitiiphanenin agilis
zamani olarak verilen 26 Rebiulevvel 1155'in s6z konusu eserde verilen
tarihi yansitmadig1; 1163 senesinin ise kiitiiphane kitabesinde de agilis yil1
olarak belirtilen 1155’ten 8 y1l sonra, 26 Rebiulevvel 1163/5 Mart 1750’de
padisahin da katilimiyla gergeklesen biiyiik bir merasimi ifade ettigi
tespit edilmistir. Bu bilgilerin ardindan s6z konusu kiitiiphane igin
yazilmis olan tarih manzumesinin tahliline gecilmistir.
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Ahmed Hasib, I. Mahmud'un yaptirdig: kiitiiphane igin kaleme
aldigr 52 beyitten olusan tarih manzumesini basta tevriye, iham,
miibalaga, tesbih, telmih olmak tizere gesitli edebi sanatlar1 kullanarak
ustaca Ormiistiir. Calismada manzumenin metni igin esas alinan
Siileymaniye Ktp. Esad Efendi, 3388 numarada kayitli mecmua bizzat
sairin elinden ¢ikmistir. Hasib, beyitlerde vurgulamak istedigi sozctiikleri
kirmizi miirekkeple ¢izerek okuyanda tedai ettirmesi gereken kitap ve
miiellif isimlerine isaret edilmistir. Boylece Islam diinyast ile Osmanli ilim
ve kiiltiir hayatinda miihim yeri olan gesitli eserlerin isimlerini kullanip
bir yandan Sultan I. Mahmud’u ve sadrazam Hekimoglu Ali Pasa’y1
overken diger yandan da kitabiyata dair ciddi bir literatiir zikretmis, bir
anlamda kiitiiphane hulasasi olan bir manzume ortaya koymustur.

Hasib, beyitleri dikkatle islerken yalnizca kitap isimlerinden
yararlanmamustir. Yer yer Isfahani, Ismet, Ekmel gibi her biri alaninda
onemli isimleri, birden ¢ok anlami ¢agristiracak sekilde kelime
oyunlarinda kullanmistir. Bazi kisimlarda da eser isminden ziyade ¢ok
genis bir sahay: ifade eden siyer, zeyl, na’t, sarf gibi kelimeleri veya
“kutb” gibi 1stilahi ifadeleri isaretleyerek zihinlerde genis bir ¢agrisim
alan1 olusturmustur.

Sairin atif yaptig1 eserlerin biiyiik kisminin, kadilik mesleginin siirine
yansimas1 olarak da degerlendirilebilecek olan fikih sahasma ait
kaynaklar oldugu tespit edilmistir. Bununla birlikte yillarca miiderrislik
yapmus, tarih ve edebiyat sahalarinda 6nemli eserler kaleme almis biri
olusu da manzumesine aksetmistir. Nitekim tefsir, hadis, kelam,
tasavvuf, edebiyat, Arap dili, liigat, tabakat ve tarih eserleri ile
ansiklopedik ve genel kiiltiire dair miihim kaynaklara da
azimsanmayacak Olctide isaret etmistir. Bu durum XVIII. asirda yasayan
Osmanli entelektiielinin kitap diinyasmna bir nebze 1sik tutmasi
bakimindan da 6nemli ipuglar1 tasimaktadar.
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METIN
Tarih-i Hasib el-Burusevi

Mefa‘iliin Feilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin

(1) Cenab-1 Hazret-i Mahmad Han-1 Gazi kim

Odur havasi-i gabraya zill-i Yezdani

Imam-1 ehl-i hiida sehriyar-1 ‘adliyye
Hulasa-i tabakat-1 miiltik-i ‘Osmani

Viictid-1 paki anifi tuhfetii’l-miiliik-i cihan
Gubar-1 dergehi ¢iin tatiya Sifahani

Sirac-i millet it misbah u menhec-i takva
Hiisam-i gazv i fiitahat u Fatih-i sani

(5) Olup der-dest-i ‘atayasi mecma‘u’l-bahreyn

(10)

Derfin-1 piir-minahi hem muhit-i burhanit

O seh-siivar-1 ‘avarif-semir-i zi-sanifi
Sezadir olsa havakin-i Cin derbani

Makasid-1 dil-i paki umir-1 hayriyye
Cihan eyledi miskat-1 ‘adli ntirani

Mevahib ii keremi kild: © alemi ihya
Fusiis-1 cid-1 nusiis: piir itdi ekvam

Kef-i ‘inayesi mugni’l-lebib-i ‘irfandir
Sevanih-i dil-i ifsahi feyz-i Stibhani

Cihani kild1 yenabi‘ -i re’feti sirab
Meva’id-i keremi itdi sir cev am

Olursa ger bulega zat-1 pakine vassaf
Be-vefk-1 kam olamaz yine menkabet-h an1

Dem-i hilafetine ger yetismis olsayd1
Mehasin-i siyerin zeyl iderdi Hakani

o 473
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Isitse biilbiil-i Siraz mantik-1 pakin
Niihiifte eyler idi giilsitani biistan1

Goreydi nazm-1 diirer-bar-1 hiisrevanesini
Selef sitayis ider miydi nutk-1 Sehban’1

(15) Bure’y-isa’ib ii bu sevket bu re’y-i selim
Muiltak-i salifeden kime old1 erzani

Nu‘at-i paki tiikenmez kitab ismi gibi
Mekarim-i siyemi hi¢ bulur mi1 payani

Serir-i saltanatda mii’eyyed eyleye Hak
Mu‘ammer eyleytip ol sehriyar-1 zi-sam

Zi-garb ta-be-mesarik cihan du‘ acisidir
Cenab-1 Hazret-i Hakk'1fi bu da bir ihsan

Hemise  alemifi 1slahini idiip 1zah
Menar-1 ‘adli virir dav’-1 ntr-1 Hakkani

(20)  ‘Ale’l-husis ‘ulim u ma“ arifif kadrin
Diraye itmede gelmis mi dehre akrani

Cihan eyledi manziir-1 hiisn-i enzan
Fakat Hasib-i garibifi der-i dil virani

Bu vech-ile keremi old1  aleme kaf1
Metali‘-i ufuk-1 dehre virdi feyzam

Miinavebeyle bulurdi cevami‘-i ecdad
Salat-i Cum‘a’da her hafta ‘izz-i ‘unvani

Bina olunmasi maksiuid sarf-1 himmetle
Vezir-i a‘’zamina sadir oldi fermam

(25) Civar-1 Cami‘-i Bu’l-Feth-i Han Muhammed’'de
Miiceddeden ola darii’l-kitab-1 sultani

Miiltik-i maziyeden kime old1 bu tevfik
Tebarake’llah eya daver-i cihan-bani
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(30)

(35)

(40)

‘Ultim-i nafi‘anifii nesrin eyledi teshil
Cenab-1 Hak ide teysir bed’ ii payam

‘Aceb mi olsa sthah-1 hisandan egeri
Riza-y1 Hak iledir ¢iin esas i biinyan:

Bu ragbet ‘ilm-i serife olunca kamiis:
Efazil u ‘ulema oldilar beka-h an

Nefayis-i kiitiibin seyr iden dimez mi ‘aceb
Zihi riyaz-1 ehadis i ‘ilm-i Kurani

Goreydi Seyyid i Sa‘di ‘Isam tarhin anii
Olurdi her biri ‘ismet ile nigeh-bam

Cenab-1 Hazret-i Hak ide emrini ekmel
Nihaye bulmaya iclal i sevket-i sam

Vikaye eyleye Bari viictid-1 piir-siidin
K’odur zemin ii zamanii Seh-i Stileyman’

‘Ale’l-husts vezir-i dilir-i zi-sanm
Cenab-1 hazret-i diistiir u Asaf-1 sani

Bedi“i niisha-i itkan-1 kam-ranidir
Kitab-1 kadrine esbah olur m1 akranm

Nizam-1 “ aleme siraze-bend-i hikmetdir
Celal-i devlete fihris cemal-i ‘unvan

Sahayif-i arazin tizre zat-1 behbtid:
Medar-1 kutb gibi dondiiriir bu devrani

Yed-i serifesi cidda ¢li bahr-i ra’ikdir
Sema’il i siyemi resk-i Ma‘n-i Seybani

Sehada Hatem-i Tayy defterin idiip matvi
Vegada nerm ider sahti-i Neriman

Sudar i kavm-i kibara cevabi safiyedir
Tavali‘-i himem i ctid1 lem‘-i ntirani

o 475
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Bidayesinde her emrifi nihaye-i hayri
Diraye itmede miilhim olur be-‘irfani

Dertinu kenz-i ‘uliim-1 netayicii’l-efkar
Cihani eyledi tenvir hep ceragan:

Sevanih-i dil-i derraki mehbitu’l-esrar
Fevayih-i siyem i hulki feyz-1 rtihani

Merah-1 ¢ alemiyandir siiradik-1 cahi
Mefatih-i keremi mugni ol kerem kani

(45) Kemal-i niizhet-i tehzib-i tab-1 matbai‘t
Cihani kendiiye ta‘’bid ider be-fermani

Midad-1 sah resehat eyledikce mahbereden
Olurdi hep nefehat-1 ‘abir-i ihsani

Cenab-1 hazret-i Seyh'ifi kerametindendir
Lisan-1 gayb-i fiitahat-1 kutb-1 Rabbani

Cenab-1 hazret-i Sadr’1fi definesinden olan
Bi-hatt-1 Seyh-i miikerrem kitab-1 zi-san1

Sudiir itmesi miftah-1 gayb-i nusretdir
Zihi besaret-i ‘uzma-y1 sadr-1 ‘irfani

(50) Mir’ebbed eyleye sadrinda Hazret-i Mevla
Zahiri ola dii-alemde ‘avn-i Yezdani

Hasib muhtasar eyle mutavvel itme s6zi
Du‘aya basla hulasayla geldi ezmar

Hasib geldi bir ehl-i nazar didi tarih
“Giizel yapildi bu beytii’l-kitab-1 sultani” [Sene: 1155]
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